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Somos una empresa internacional líder 
en el diseño, fabricación y distribución de 
sistemas de PVC y aluminio destinados 
al mercado de la construcción y la 
arquitectura.

Desde nuestros orígenes en 1928, hemos 
experimentado un crecimiento continuo y 
una considerable expansión internacional, 
lo que nos ha convertido en un referente 
en el mercado.

Todas nuestras soluciones están fabricadas 
siguiendo los mayores estándares de 
calidad, con malla de PVC o fibra de vidrio, 
garantizando su resistencia y durabilidad.

Ofrecemos una amplia gama de sistemas y 
accesorios de mosquiteras que se adaptan 
a todo tipo de requisitos para satisfacer las 
necesidades del mercado.

La experiencia es nuestra mejor garantía.
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Nous sommes une entreprise internationale leader 
dans la conception, la fabrication et la distribution 
de systèmes de PVC et aluminium destinés au 
marché de la construction et de l’architecture.

Depuis nos origines en 1928, nous avons connu 
une croissance continue et une considérable 
expansion à l’international, ce qui a fait de nous 
une référence sur le marché.

Toutes nos solutions sont fabriquées selon les plus 
grands standards de qualité, avec maille PVC ou 
fibre de verre, ce qui garantit leur résistance et 
leur durabilité. 

Nous offrons une large gamme de systèmes et 
d’accessoires de moustiquaires qui s’adaptent à 
tout type d’exigences, pour répondre aux besoins 
du marché.

L’expérience est notre meilleure garantie.

Somos uma empresa internacional líder na 
conceção, fabrico e distribuição de sistemas 
em PVC e alumínio destinados ao mercado da 
construção e da arquitetura.

Fomos experimentando desde a nossa origem em 
1928 um crescimento contínuo e uma considerável 
expansão internacional, o que nos tornou uma 
referência no mercado.

Todas as nossas soluções são fabricadas segundo 
os melhores padrões de qualidade, com malha 
em PVC ou fibra de vidro, o que lhes garante 
resistência e durabilidade.

Oferecemos uma vasta gama de sistemas e 
acessórios de mosquiteiros que se adaptam a 
todos os requisitos para satisfazer as necessidades 
do mercado.

A experiência é a nossa melhor garantia.
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Sistema de recogida lateral en acordeón de fácil 
instalación para puertas o ventanas. Disponible en una 
o dos hojas. Su guía inferior de 7 mm la convierte en 
el sistema ideal para instalar en zonas de tránsito con 
dimensiones reducidas.
La tela plisada se suministra en negro.

MOUSTIQUAIRE CONFECTIONNÉE
Plissée ECO22 latérale
Système à repliement latéral en accordéon facile à 
installer, pour portes ou fenêtres. Disponible en un ou 
deux vantaux. Sa coulisse inférieure de 7 mm en fait le 
système idéal à installer dans les zones de passage à 
dimensions réduites.
La toile plissée est fournie en noir. 

MOSQUITEIRO CONFECIONADO
Plissado ECO22 lateral
Sistema de recolha lateral em acordeão de fácil 
instalação para portas e janelas. Disponível numa 
folha ou duas. A guia inferior de 7 mm torna-o no 
sistema ideal para instalar em zonas de passagem com 
dimensões reduzidas.
O tecido plissado é fornecido na cor preta.

MOSQUITERA CONFECCIONADA

Plisada
ECO22 lateral
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MEDIDAS DE FABRICACIÓN

Dimensions de fabrication / Medidas de fabrico

1 HOJA / 1 vantail / 1 folha 2 HOJAS / 2 vantaux / 2 folhas

ANCHO
Largeur / Comprimento

ALTO
Hauteur / Altura

ANCHO
Largeur / Comprimento

ALTO
Hauteur / Altura

MÍNIMA
Minimum / Mínima

— 60 cm — 60 cm

RECOMENDADA
Recommandée / Recomendada 170 cm 260 cm 340 cm 260 cm

MÁXIMA
Maximale / Máxima 210 cm 300 cm 420 cm 300 cm

SECCIÓN HORIZONTAL (mm)
Section horizontale (mm) / Secção horizontal (mm)

1 HOJA / 1 vantail / 1 folha

2 HOJAS / 2 vantaux / 2 folhas

SECCIÓN VERTICAL (mm)
Section verticale (mm)
Secção vertical (mm)

COLORES
Couleurs
Cores

[P. 84]

PRECIO M2

Prix m2 / Preço m2

ECO 22 LATERAL
latéral / lateral

1 HOJA
1 vantail
1 folha

(C. 365302)

2 HOJAS
2 vantaux
2 folhas

(C. 365303)

GRUPO 1
Groupe 1
Grupo 1

112,60 €

BÁSICOS / Basiques / Básico: GRUPO 1 + 10%
NORMALES / Standards / Normal: GRUPO 1 + 15%
ESPECIALES / Spéciaux / Especiais: GRUPO 1 + 30%
MADERAS / Faux bois / Madeira: GRUPO 1 + 60%
Equipada con cierre magnético; por encargo con felpudo.
La facturación mínima es de 1,50 m2 para una  hoja y 3 m2 para dos hojas.

Equipée d’une fermeture magnétique ; sur commande avec joint brosse.
La facturation minimum est de 1,50 m2 pour un vantail, et 3 m2 pour deux vantaux. / 

Equipado com fecho magnético; veda-portas com escova a pedido.
A faturação mínima é de 1,50 m2 para uma folha e 3 m2 para duas folhas.

desagüe
évacuation d’eau / esgoto

30 50

18

30 50

18

35
7

22
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SECCIÓN VERTICAL (mm)
Section verticale (mm)
Secção vertical (mm)

MEDIDAS DE FABRICACIÓN
Dimensions de fabrication

Medidas de fabrico

ANCHO
Largeur / Comprimento

ALTO
Hauteur / Altura

MÍNIMA
Minimum / Mínima

— 60 cm

RECOMENDADA
Recommandée
Recomendada

240 cm 260 cm

MÁXIMA
Maximale / Máxima 270 cm 300 cm

COLORES
Couleurs
Cores

[P. 84]

PRECIO M2

Prix m2

Preço m2

ECO 22 REVERSIBLE
Réversible
Reversível 

(C. 365304)

GRUPO 1
Groupe 1 / Grupo 1 131,52 €

BÁSICOS / Basiques / Básico: GRUPO 1 + 10%
NORMALES / Standards / Normal: GRUPO 1 + 15%
ESPECIALES / Spéciaux / Especiais: GRUPO 1 + 30%
MADERAS / Faux bois / Madeira: GRUPO 1 + 60%
La facturación mínima es de 2 m2.
La facturation minimum est de 2 m2. / A faturação mínima é de 2 m2.

desagüe
évacuation d’eau / esgoto

MOSQUITERA CONFECCIONADA

Plisada
ECO22 reversible
Sistema para puertas y ventanas con apertura lateral en 
acordeón disponible con una o dos hojas. La red queda 
recogida entre dos perfiles correderos de aluminio que 
permiten la extensión de la mosquitera. Es un sistema 
ideal para zonas de tránsito.
La tela plisada se suministra en negro.

MOUSTIQUAIRE CONFECTIONNÉE
Plissée ECO22 réversible
Système pour portes et fenêtres à ouverture latérale 
en accordéon disponible avec un ou deux vantaux. 
La maille se retrouve entre deux profils coulissants 
en aluminium, qui permettent l’extension de la 
moustiquaire. Un système idéal pour les zones de 
passage.
La toile plissée est fournie en noir.

MOSQUITEIRO CONFECIONADO
Plissado ECO22 reversível
Sistema para portas e janelas com abertura lateral em 
acordeão disponível com uma folha ou duas. A rede é 
recolhida entre dois perfis corrediços de alumínio que 
permitem a extensão do mosquiteiro. É um sistema 
ideal para zonas de passagem.
O tecido plissado é fornecido na cor preta.

SECCIÓN HORIZONTAL (mm)
Section horizontale (mm)
Secção horizontal (mm)

35
7

22

30 50

18
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Plisada
ECO22 vertical
Sistema de recogida vertical en acordeón recomendado 
para su uso en ventanas. De sencilla instalación, ofrece 
la incorporación de una varilla de accionamiento del 
sistema de 50 cm.
La tela plisada se suministra en negro. 

MOUSTIQUAIRE CONFECTIONNÉE
Plissée ECO22 vertical
Système à repliement vertical en accordéon 
recommandé pour utilisation sur fenêtres. Facile à 
installer, il offre l’intégration d’une tige d’actionnement 
du système, de 50 cm. 
La toile plissée est fournie en noir.

MOSQUITEIRO CONFECIONADO
Plissado ECO22  vertical
Sistema de recolha vertical em acordeão recomendado 
para o uso em janelas. De instalação simples, permite a 
inclusão de uma vareta de acionamento do sistema de 
50 cm.
O tecido plissado é fornecido na cor preta.
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SECCIÓN VERTICAL (mm)
Section verticale (mm)
Secção vertical (mm)

SECCIÓN HORIZONTAL (mm)
Section horizontale (mm) 
Secção horizontal (mm)

Varilla de accionamiento
(opcional)
Tige d’actionnement (optionnelle)
Vareta de acionamento (opcional)

MEDIDAS DE FABRICACIÓN
Dimensions de fabrication

Medidas de fabrico

ANCHO 
Largeur

Comprimento

ALTO
Hauteur
Altura

MÍNIMA / Minimum / Mínima 30 cm —

MÁXIMA / Maximale / Máxima 180 cm 190 cm

COLORES
Couleurs
Cores

[P. 84]

PRECIO M2

Prix m2

Preço m2

PRECIO UNIDAD
Prix unitaire

Preço unidade

ECO 22 VERTICAL
Verticale
Vertical

(C. 365301)

VARILLA ACCIONAMIENTO
Tige d’actionnement

Vareta de acionamento

(C. 365266)

GRUPO 1
Groupe 1
Grupo 1

112,60 € 26,71 €

BÁSICOS / Basiques / Básico: GRUPO 1 + 10%
NORMALES / Standards / Normal: GRUPO 1 + 15%
ESPECIALES / Spéciaux / Especiais: GRUPO 1 + 30%
MADERAS / Faux bois / Madeira: GRUPO 1 + 60%
La facturación mínima es de 1,50 m2.
La facturation minimum est de 1,50 m2.
A faturação mínima é de 1,50 m2.

31
50

22

35

22
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Plisada 
Nova 40
Sistema de recogida lateral a ambos lados para puertas y 
ventanas adecuado para instalar en ventanas o puertas con 
paso frecuente. 
Este sistema está dotado de una cadena inferior que sujeta la 
red y facilita el accionamiento del sistema.
La tela plisada se suministra en negro.

MOUSTIQUAIRE CONFECTIONNÉE
Plissée Nova 40
Système à repliement latéral en accordéon des deux côtés pour 
portes et fenêtres, approprié pour installation sur fenêtres ou 
portes à passage fréquent. 
Ce système est doté d’une chaîne inférieure qui fixe la maille et 
facilite l’actionnement du système.
La toile plissée est fournie en noir.

MOSQUITEIRO CONFECIONADO
Plissado Nova 40
Sistema de recolha lateral em acordeão nos dois lados para 
portas e janelas adequado para instalar em janelas ou portas de 
passagem frequente.
Este sistema está dotado de uma corrente inferior que fixa a 
rede e facilita o acionamento do sistema.
O tecido plissado é fornecido na cor preta.

M
áx

. 3
00

 c
m
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perfil XL
(opcional)

profil XL (optionnelle)
perfil XL (opcional)

MOSQUITERA CONFECCIONADA

Plisada 
Nova 40 XL
Sistema para puertas y ventanas con apertura lateral a ambos 
lados, diseñada para cubrir espacios de grandes dimensiones. 
La incorporación de un perfil intermedio opcional garantiza la 
tensión de la tela ante las inclemencias medioambientales. 
Se trata de un sistema recomendado para puertas de frecuente 
paso gracias a la ausencia de barreras al suelo y su facilidad de 
accionamiento.
La tela plisada se suministra en negro.

MOUSTIQUAIRE CONFECTIONNÉE
Plissée  Nova 40 XL
Système pour portes et fenêtres avec ouverture latérale des 
deux côtés, conçu pour couvrir des espaces de grandes 
dimensions. L’intégration d’un profil optionnelle intermédiaire 
garantit la tension de la toile face aux intempéries. 
Il s’agit d’un système recommandé pour des portes à passage 
fréquent grâce à l’absence de barrières au sol et à sa facilité 
d’actionnement.
La toile plissée est fournie en noir.

MOSQUITEIRO CONFECIONADO
Plissado  Nova 40 XL
Sistema para portas e janelas com abertura lateral nos dois 
lados, concebido para cobrir espaços de grandes dimensões. A 
inclusão de um perfil opcional intermédio garante a tensão do 
tecido durante as inclemências ambientais.
Trata-se de um sistema recomendado para portas de passagem 
frequente graças à ausência de barreiras no solo e à facilidade 
de acionamento.
O tecido plissado é fornecido na cor preta.

< 200 cm

M
áx

. 3
00

 c
m

17

34

42

SECCIÓN HORIZONTAL (mm)
Section horizontale (mm) 
Secção horizontal (mm)

1 HOJA / 1 vantail / 1 folha

2 HOJAS CON CIERRE DOBLE LATERAL
2 vantaux avec double fermeture latérale
2 folhas com fecho duplo lateral

2 HOJAS CON CIERRE CENTRAL
2 vantaux avec fermeture centrale
2 folhas com fecho central

SECCIÓN VERTICAL (mm)
Section verticale (mm)
Secção vertical (mm)

PERFIL XL
Profil XL
Perfil XL

51 51 20

40

104

40

112

40

60
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MEDIDAS MÁXIMAS
Dimensions maximales

Medidas máximas

ANCHO
Largeur

Comprimento

ALTO
Hauteur
Altura

NOVA 135 cm 300 cm

NOVA XL 200 cm 300 cm

COLORES GRUPO 1
Couleurs groupe 1
Cores grupo 1

[P. 84]

PRECIO UNIDAD / Prix unitaire / Preço unidade

NOVA 40
(C. 365310)

NOVA 40 XL
(C. 365311) INCREMENTO MONTAJE

PERFIL XL (opcional)
Augmentation montage profil XL (optionnelle)

Incremento montagem perfil XL (opcional)

(C. 365197)ALTURA (cm) HASTA
Hauteur (cm) jusqu’à
Altura (cm) até

ANCHURA (cm) HASTA
Largeur (cm) jusqu’à / Largura (cm) até

105 106 - 120 121 - 135 136 - 160 161 - 180 181 - 200

240 cm 337,28 € 359,04 € 374 € 401,20 € 422,96 € 447,44 €

80,96 €
(unidad sea cual sea la altura)

(unité quelle que soit la hauteur)
(unidade seja qual for a altura)

241 - 258 cm 345,44 € 363,12 € 380,80 € 405,28 € 429,76 € 451,52 €

259 - 270 cm 348,16 € 365,84 € 386,24 € 409,36 € 433,84 € 455,60 €

271 - 300 cm 354,96 € 372,64 € 393,04 € 418,88 € 440,64 € 462,40 €

BÁSICOS / Basiques / Básico: GRUPO 1 + 10%
NORMALES / Standards / Normal: GRUPO 1 + 15%
ESPECIALES / Spéciaux / Especiais: GRUPO 1 + 30%
MADERAS / Faux bois / Madeira: GRUPO 1 + 60%
Los módulos señalados sobre fondo naranja son desaconsejables en zonas con fuerte presencia de viento, por lo que para estas medidas se recomienda el 
uso del perfil XL. De no ser así, declinamos toda responsabilidad por cualquier mal funcionamiento.
La medida de alto debe ser 15 cm mayor que la medida de ancho para poder fabricarse.

Les modules signalés sur fond orange sont déconseillés sur des zones à forte présence de vent, ce pourquoi pour ces dimensions, il est recommandé d’utiliser le profil XL. Si ce 
n’est pas le cas, nous déclinons toute responsabilité en cas de mauvais fonctionnement.
La dimension de la hauteur doit toujours être supérieure de 15 cm à celle de la largeur.

Os módulos assinalados sobre fundo laranja são desaconselháveis em zonas com forte presença de vento e, portanto, para estas medidas recomenda-se o uso do perfil XL. Caso 
contrário, declinamos toda a responsabilidade por qualquer mau funcionamento.
A medida da altura dever ser 15 cm maior que a medida da largura, para poder ser fabricado.
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MOUSTIQUAIRES PLISSÉES
MOSQUITEIROS PLISSADOS

Eco22 lateral / latérale / lateral 
Eco22 reversible / réversible / reversível
Eco22 vertical / verticale / vertical
Nova40
Nova40 XL

Principales ventajas NUEVO SISTEMA PATENTADO
Se ha desarrollado un nuevo sistema que evita la rotura, 
asegurando que el hilo tensor se mantiene siempre en 
su lugar durante las operaciones de apertura y cerrado, 
evitando posibles rozaduras y estirones que pueden 
degradar o desgastar el material, lo que se traduce 
en una sustancial mejora del funcionamiento de la 
mosquitera. 
Este sistema ha sido testado en banco de pruebas, con 
un resultado que supera con creces los obtenidos con 
el anterior sistema, dotando a todo el conjunto de una 
vida útil mucho más larga.

NOUVEAU SYSTÈME BREVETÉ
Nous avons développé un nouveau système qui évite 
la cassure, assurant que le fil tenseur se maintienne 
toujours en place pendant les opérations d´ouverture 
et de fermeture, évitant de possibles frottements ou 
étirements qui peuvent dégrader ou user le matériel, 
ce qui représente une amélioration substantielle du 
fonctionnement de la moustiquaire. 
Ce système a été testé sur un banc d’essais avec un 
résultat qui est nettement supérieur à celui obtenu avec 
l’ancien système, assurant à tout l’ensemble une durée 
de vie beaucoup plus longue.

NOVO SISTEMA PATENTEADO
Desenvolveu-se um novo sistema que evita a rutura 
e garante que o fio tensor se mantém sempre no 
seu lugar durante as operações de abertura e fecho, 
evitando eventuais fricções e puxões que podem 
degradar ou desgastar o material, o que se traduz numa 
substancial melhoria do funcionamento do mosquiteiro. 
Este sistema foi testado num banco de ensaios com 
resultados que ultrapassam com vantagem os obtidos 
com o sistema anterior, dotando todo o conjunto de 
uma vida útil muito mais longa.

NUEVO TEJIDO PET
- Fabricada a partir de monofilamento de poliéster (PET).
- Tejido resistente a la abrasión, la fatiga y temperaturas 
extremas (+ 200º / -25º).
- Material hidrófugo que facilita la limpieza y dificulta la 
aparición de manchas.
- Función memoria que mantiene las esquinas dobladas, sin 
perder la forma original, asegurando que la tela siempre se 
plegará correctamente en las operaciones de abertura y cierre.

NOUVEAU TISSU PET
- Fabriquée à partir de mono filament de polyester (PET).
- Tissu résistant à l’abrasion, la fatigue et aux températures 
extrêmes (+200º / -25º).
- Matériau hydrofuge qui facilite le nettoyage et rend difficile 
l’apparition de tâches. 
- Fonction mémoire qui maintient les coins pliés, sans perdre 
la forme originale, assurant que le tissu se pliera toujours 
correctement lors des opérations d’ouverture et de fermeture.

NOVO TECIDO PET
- Fabricado a partir de monofilamento de poliéster (PET)
- Tecido resistente à abrasão, fadiga e temperaturas extremas 
(+200 ºC / -25 ºC)
- Material hidrófugo que facilita a limpeza e dificulta o 
aparecimento de manchas.
- Função memória que mantém os cantos dobrados sem que se 
perca a forma original, e garante que o tecido se dobra sempre 
corretamente nas operações de abertura e fecho.

HILO DE ALTA CALIDAD
Las roturas por tensado se han evitado, al sustituir el 
viejo hilo por uno elaborado a partir de fibra VectranTM. 
Las fibras de VectranTM se destacan por su alta 
resistencia, buena tolerancia frente a la humedad y gran 
respuesta en ambientes hostiles.

FIL DE GRANDE QUALITÉ
Les ruptures par tension sont évitées, grâce au 
remplacement du vieux fil par un nouveau élaboré 
à partir de fibre VectranTM. Les fibres de VectranTM 
se caractérisent par leur grande résistance face à 
l’humidité et aux environnements hostiles.

FIO DE ALTA QUALIDADE
As ruturas por tensão são agora evitáveis devido a se 
ter substituído o velho fio por um elaborado a partir 
de fibra VectranTM . As fibras de VectranTM  destacam-se 
pela sua elevada resistência, boa tolerância à humidade 
e grande resposta em ambientes agrestes.

PRINCIPAUX AVANTAGES
PRINCIPAIS NOVIDADES
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Enrollable
vertical
Sistemas tradicionales de fácil instalación, aconsejables 
para instalar en ventanas. La mosquitera queda 
enrollada y recogida en un cajón de pequeñas 
dimensiones.
La tela se suministra en negro.

MOUSTIQUAIRE CONFECTIONNÉE
Enroulable verticale
Systèmes traditionnels faciles à installer, recommandés 
pour fenêtres. La moustiquaire se retrouve enroulée 
dans un caisson de petite taille.
La toile est fournie en noir.

MOSQUITEIRO CONFECIONADO
Enrolávei vertical
Sistemas tradicionais de fácil instalação, aconselháveis 
para instalar em janelas. O mosquiteiro fica enrolado e 
recolhido numa caixa de pequenas dimensões.
O tecido é fornecido na cor preta.
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COLORES GRUPO 1
Couleurs groupe 1
Cores grupo 1

[P. 84]

PRECIO UNIDAD (€) / Prix unitaire (€) / Preço unidade (€)

(C. 365101)

ANCHURA (cm) / Largeur (cm) / Largura (cm)

60 70 80 90 100 110 120 130 140 150 160 170 180

ALTURA
(cm)
Hauteur (cm)
Altura (cm)

60 47,50 53,83 58,58 63,33 69,67 74,42 79,17 85,50 90,25 96,58 109,25 114,00 120,33

70 50,67 55,42 60,17 66,50 71,25 76,00 82,33 87,08 93,42 98,17 110,83 117,17 121,92

80 52,25 57,00 63,33 68,08 74,42 79,17 83,92 90,25 95,00 99,75 114,00 118,75 125,08

90 52,25 58,58 63,33 68,08 72,83 79,17 83,92 88,67 93,42 99,75 115,58 121,92 128,25

100 55,42 60,17 64,92 69,67 76,00 80,75 85,50 90,25 96,58 101,33 118,75 125,08 129,83

110 57,00 61,75 68,08 72,83 77,58 82,33 88,67 93,42 98,17 102,92 120,33 126,67 133,00

120 58,58 64,92 69,67 74,42 79,17 85,50 90,25 95,00 99,75 106,08 123,50 129,83 134,58

130 61,75 66,50 71,25 77,58 82,33 87,08 91,83 98,17 102,92 107,67 126,67 131,42 137,75

140 63,33 69,67 74,42 79,17 83,92 90,25 95,00 99,75 104,50 110,83 128,25 134,58 139,33

150 66,50 71,25 76,00 80,75 87,08 91,83 96,58 101,33 107,67 112,42 131,42 136,17 142,50

160 76,00 82,33 87,08 93,42 99,75 104,50 110,83 115,58 121,92 128,25 133,00 139,33 145,67

170 79,17 83,92 90,25 96,58 101,33 107,67 112,42 118,75 125,08 129,83 136,17 142,50 147,25

180 80,75 87,08 91,83 98,17 104,50 109,25 115,58 121,92 126,67 133,00 137,75 144,08 150,42

190 83,92 88,67 95,00 101,33 106,08 112,42 118,75 123,50 129,83 134,58 140,92 147,25 152,00

200 85,50 91,83 98,17 102,92 109,25 115,58 120,33 126,67 131,42 137,75 144,08 148,83 155,17

210 88,67 95,00 99,75 106,08 110,83 117,17 123,50 128,25 134,58 140,92 145,67 152,00 156,75

220 91,83 96,58 102,92 107,67 114,00 120,33 125,08 131,42 137,75 142,50 148,83 153,58 159,92

230 93,42 99,75 104,50 110,83 117,17 121,92 128,25 133,00 139,33 145,67 150,42 156,75 163,08

240 96,58 101,33 107,67 114,00 118,75 125,08 129,83 136,17 142,50 147,25 153,58 159,92 164,67

BÁSICOS / Basiques / 
Básico: GRUPO 1 + 10%

NORMALES / Standards / 
Normal: GRUPO 1 + 15%

ESPECIALES / Spéciaux / 
Especiais: GRUPO 1 + 30%

MADERAS / Faux bois / 
Madeira: GRUPO 1 + 60%

Se fabrica con cajón de 45 mm salvo que se indique cajón de 35 mm.
A efectos de cobro se redondeará a la medida inmediatamente superior.
Las mosquiteras dobles con guía central se facturarán como 2 unidades independientes.
Existe la posibilidad de incluir desacelerador código 365049:  8,733 €  unidad.

Nous les fabriquons avec caisson de 45 mm, sauf indication d’un caisson de 35 mm.
Le prix sera arrondi à la mesure immédiatement supérieure.
Les moustiquaires doubles avec coulisse centrale seront facturées comme 2 unités indépendantes.
Possibilité de commander un frein, réf. 365049:  8,733 €  unité.

É fabricado com caixa de 45 mm salvo se se indicar caixa de 35 mm.
Para efeitos de pagamento, arredonda-se para medida imediatamente superior.
Os mosquiteiros duplos com guia central são faturados como 2 unidades independentes.
Existe a possibilidade de incluir desacelerador código 365049:  8,733 €  unidade.

38
50

35

45

Cajón (35 mm)
Caisson (35 mm)
Caixa (35 mm)

Cajón (45 mm)
Caisson (45 mm)
Caixa (45 mm)
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48

38

SECCIÓN HORIZONTAL (mm)
Section horizontale (mm) 
Secção horizontal (mm)

SECCIÓN VERTICAL (mm)
Section verticale (mm)
Secção vertical (mm)

DIMENSIONES MÁXIMAS UTILIZABLES
Dimensions maximales utilisables

Dimensões máximas utilizáveis

TAMAÑO DE CAJÓN
Dimension de caisson

Tamanho da caixa

ANCHO
Largeur

Comprimento

ALTO
Hauteur
Altura

1 HOJA
1 vantail
1 folha

35 mm 160 cm 140 cm

45 mm 180 cm 240 cm

2 HOJAS
2 vantaux
2 folhas

35 mm 320 cm 140 cm

45 mm 360 cm 240 cm

48

75

21

40
18

Para evitar que el mecanismo de la mosquitera enrollable se retraiga de manera rápida y 
brusca al enrollar, opcionalmente puede llevar incorporado el desacelerador (cód. 365049) 
que consigue que esta acción se realice de una manera progresiva y suave.

Pour éviter que le mécanisme de la moustiquaire enroulable se replie de façon rapide et brusque lors de 
l’enroulement, celui-ci peut incorporer en option le frein (réf. 365049) qui permet que cette action se fasse de 
manière progressive et douce.

Para evitar que o mecanismo do mosquiteiro enrolável se retraia rápida e bruscamente ao enrolar-se, opcionalmente 
pode levar um desacelerador (cód. 365049) que consegue que esta ação se realize de uma forma progressiva e 
suave.
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Enrollable lateral con
cadena de 1 y 2 hojas
Funcional y práctico sistema de cadena que asegura la 
tela ante los golpes de aire y garantiza un cierre suave; 
incorpora además un freno que permite detenerla en 
la posición que se desee, facilitando el tránsito entre 
estancias.
Este modelo va provisto con tejido de gran calidad 
antimicrobial que mejora el flujo del aire y la claridad 
visual.

MOUSTIQUAIRE CONFECTIONNÉE
Enroulable latérale avec chaîne de 1 et 
2 vantaux
Système de chaîne fonctionnel et pratique qui protège 
la toile des bourrasques et garantit une fermeture 
douce ; incorpore également un frein qui permet de la 
retenir dans la position souhaitée, facilitant le passage 
entre les différentes pièces.
Ce modèle est pourvu d’un tissu de grande qualité 
antimicrobienne qui améliore la circulation de l’air et la 
clarté visuelle.

MOSQUITEIRO CONFECIONADO
Enrolável lateral com corrente de 1 e 2 
folhas
Funcional e prático sistema de corrente que segura 
o tecido quando há rajadas de ar e garante um 
fechamento suave; além disso, inclui um travão que 
permite pará-la na posição que se quiser, facilitando a 
passagem entre divisões.
Este modelo é dotado de um tecido antimicrobial de 
grande qualidade que melhora o fluxo do ar e a clareza 
visual.
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COLORES GRUPO 1
Couleurs groupe 1
Cores grupo 1

[P. 84]

PRECIO UNIDAD (€) / Prix unitaire (€) / Preço unidade (€)

1 HOJA / 1 vantail /  1 folha

(C. 365102)

2 HOJAS / 2 vantaux / 2 folhas

(C. 365103)

ANCHURA (cm) / Largeur (cm) / Largura (cm)

60 80 100 120 140 160 120 160 200 240 280 320

ALTURA (cm)
Hauteur (cm)
Altura (cm)

140 120,33 126,67 134,58 140,92 148,83 167,83 243,83 256,50 270,75 285,00 299,25 340,42

150 123,50 131,42 137,75 145,67 153,58 172,58 250,17 264,42 278,67 294,50 308,75 349,92

160 129,83 136,17 144,08 152,00 158,33 178,92 261,25 277,08 291,33 305,58 319,83 362,58

170 140,92 148,83 155,17 163,08 171,00 185,25 285,00 299,25 315,08 330,92 345,17 375,25

180 147,25 155,17 161,50 169,42 177,33 191,58 296,08 311,92 327,75 342,00 357,83 387,92

190 153,58 159,92 167,83 175,75 183,67 197,92 308,75 324,58 338,83 354,67 370,50 400,58

200 158,33 166,25 174,17 182,08 188,42 204,25 321,42 337,25 351,50 367,33 383,17 413,25

210 164,67 172,58 180,50 188,42 194,75 210,58 334,08 348,33 364,17 380,00 394,25 425,92

220 177,33 185,25 193,17 201,08 209,00 216,92 359,42 375,25 391,08 406,92 422,75 438,58

230 183,67 191,58 199,50 207,42 215,33 223,25 372,08 387,92 403,75 419,58 435,42 451,25

240 190,00 197,92 205,83 213,75 221,67 229,58 384,75 400,58 416,42 432,25 448,08 463,92

250 196,33 204,25 212,17 220,08 228,00 235,92 397,42 413,25 429,08 444,92 460,75 476,58

BÁSICOS / Basic / Basiques / Básico / Basic: GRUPO 1 + 10%
NORMALES / Normal / Standards / Normal / Standard: GRUPO 1 + 15%
ESPECIALES / Special / Spéciaux / Especiais / Spezial: GRUPO 1 + 30%
MADERAS / Wooden / Faux bois / Madeira / Holzimitierung: GRUPO 1 + 60%

A efectos de cobro se redondeará a la medida inmediatamente superior.
En la parte inferior se utiliza perfil inferior autoadhesivo.
La facturación mínima es de 1,50 m2 para una hoja y 3 m2 para dos hojas.
La medida de alto debe ser siempre 30 cm mayor a la medida de ancho.
Para la fabricación en una hoja es necesario indicar 1/ hacia qué lado cierra 
(izquierda o derecha) con respecto a su 2/ vista desde el interior o el exterior.

Le prix sera arrondi à la mesure immédiatement supérieure.
Sur la partie inférieure on utilise un profil autoadhésif.
La facturation minimum est de 1,50 m2 pour un vantail, et de 3m2 pour deux vantaux.
La dimension de la hauteur doit toujours être  supérieure de 30 cm à celle de la largeur.
Pour la fabrication en un vantail il est nécessaire d’indiquer 1°) De quel côté elle ferme 
(gauche ou droite) en fonction de 2°) vue intérieure ou extérieure.

Para efeitos de pagamento, arredonda-se para medida imediatamente superior.
Na parte inferior possui um perfil autocolante.
A faturação mínima é de 1,50 m2 para uma folha e 3 m2 para duas folhas.
A medida da altura dever ser sempre 30 cm maior que a medida da largura.weº
Para o fabrico numa folha, é necessário indicar: 1) para que lado se fecha (esquerdo ou 
direito) relativamente ao 2) lado à vista, o interior ou o exterior.

SECCIÓN HORIZONTAL (mm) / Section horizontale (mm) / Secção horizontal (mm)

1 HOJA / 1 vantail / 1 folha

53,9 61 16,1

23
,2

40
,4

53,9 53,961 61

40
,4

2 HOJAS CON CIERRE CENTRAL
2 vantaux avec fermeture centrale
2 folhas com fecho central

MEDIDAS DE FABRICACIÓN
Dimensions de fabrication / Medidas de fabrico

1 HOJA
1 vantail /  1 folha

2 HOJAS
2 vantaux / 2 folhas

ANCHO 
Largeur

Comprimento

ALTO
Hauteur
Altura

ANCHO 
Largeur

Comprimento

ALTO
Hauteur
Altura

MÍNIMA
Minimum
Mínima

60 cm 140 cm 120 cm 140 cm

MÁXIMA
Maximale
Máxima

160 cm 250 cm 320 cm 250 cm

La medida de alto debe ser siempre 30 cm 
mayor a la medida de ancho.

La dimension de la hauteur doit toujours être  
supérieure de 30 cm à celle de la largeur.

A medida da altura dever ser sempre 30 cm maior 
que a medida da largura.
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Puerta abatible
de 1 y 2 hojas
Sistemas para puertas con marco de aluminio de 1 o 2 
hojas cuyas bisagras permiten la apertura y cierre de 
manera abatible. Se trata de la solución perfecta para 
colocar en puertas principales de paso frecuente.
La tela se suministra en negro.

MOUSTIQUAIRE CONFECTIONNÉE
Porte rabattable à 1 et 2 vantaux
Systèmes pour portes avec encadrement aluminium à 1 
ou 2 vantaux dont les charnières permettent l’ouverture 
et la fermeture par rabattement. C’est la solution idéale 
pour des portes principales avec passage fréquent.
La toile est fournie en noir.

MOSQUITEIRO CONFECIONADO
Porta rebatível de 1 e 2 folhas
Sistemas para portas com quadro de alumínio de uma 
folha ou duas cujas dobradiças permitem a abertura e o 
fecho de forma rebatível. Trata-se da solução ideal para 
colocar em portas principais de passagem frequente.
O tecido é fornecido na cor preta.

MOSQUITERA CONFECCIONADA
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COLORES GRUPO 1
Couleurs groupe 1
Cores grupo 1

[P. 84]

PRECIO UNIDAD (€) / Prix unitaire (€) / Preço unidade (€)

SIN MONTAR / Non montée / Por montar

1 HOJA
1 vantail / 1 folha

(C. 365120)

2 HOJAS
2 vantaux / 2 folhas

(C. 365122)

ANCHURA (cm) / Largeur (cm) / Largura (cm)

70 80 90 100 120 140 160 180

ALTURA
(cm)
Hauteur (cm)
Altura (cm)

200 332,50 335,67 337,25 338,83 672,92 677,67 682,42 685,58

210 335,67 337,25 338,83 342,00 677,67 682,42 685,58 690,33

220 337,25 340,42 342,00 343,58 682,42 685,58 690,33 695,08

MONTADA / Montée / Montado

1 HOJA
1 vantail / 1 folha

(C. 365121)

2 HOJAS
2 vantaux / 2 folhas

(C. 365123)

ALTURA
(cm)
Hauteur (cm)
Altura (cm)

200 402,17 405,33 406,92 408,50 742,58 747,33 752,08 755,25

210 405,33 406,92 408,50 411,67 747,33 752,08 755,25 760,00

220 406,92 410,08 411,67 413,25 752,08 756,83 760,00 764,75

BÁSICOS / Basiques / Básico: GRUPO 1 + 10%
NORMALES / Standards / Normal: GRUPO 1 + 15%
ESPECIALES / Spéciaux / Especiais: GRUPO 1 + 30%
MADERAS / Faux bois / Madeira: GRUPO 1 + 60%
Salvo que se indique lo contrario, la mosquitera se servirá 
montada.
A efectos de cobro, la medida que no se ajuste a la 
indicada se facturará al precio de la inmediata superior.

Sauf indication du contraire, la moustiquaire sera livrée montée.
Une dimension ne correspondant pas à celle indiquée sera 
facturée au prix de la dimension immédiatement supérieure.

Salvo indicação em contrário, o mosquiteiro é entregue montado.
Para efeitos de pagamento, a medida que não se ajustar à 
indicada é faturada ao preço da medida imediatamente superior.

DIMENSIONES MÁXIMAS UTILIZABLES
Dimensions maximales utilisables

Dimensões máximas utilizáveis

ANCHO
Largeur / Comprimento

ALTO
Hauteur / Altura

1 HOJA
1 vantail / 1 folha 100 cm 220 cm

2 HOJAS
2 vantaux / 2 folhas 180 cm 220 cm

SECCIÓN VERTICAL (mm)
Section verticale (mm)
Secção vertical (mm)

43

47
30

80
,7
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Corredera

Sistemas de fácil instalación para puertas o ventanas 
correderas que se encajan en los perfiles correderos, 
tanto en ventana como en puerta, y se deslizan 
fácilmente a ambos lados por las guías interiores de la 
carpintería.

MOUSTIQUAIRE CONFECTIONNÉE
Coulissante
Systèmes faciles à installer pour portes ou fenêtres 
coulissantes à encastrer sur des profils coulissants, sur 
fenêtre comme sur porte. 
Ils glissent facilement des deux côtés sur les coulisses 
intérieures de la menuiserie.

MOSQUITEIRO CONFECIONADO
Corrediço
Sistemas de fácil instalação para portas e janelas 
corrediças que se encaixam nos perfis corrediços, tanto 
na janela como na porta, e deslizam facilmente nos dois 
lados pelas guias interiores da carpintaria.

MOSQUITERA CONFECCIONADA
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COLORES
Couleurs
Cores

[P. 84]

PRECIO M2

Prix m2 / Preço m2

1 HOJA
1 vantail / 1 folha

SIN MONTAR
Non montée
Por montar

(C. 365115)

MONTADA
Montée

Montado

(C. 365116)

GRUPO 1
Groupe 1
Grupo 1

55,10 € 81,49 €

BÁSICOS / Basiques / Básico: GRUPO 1 + 10%
NORMALES / Standards / Normal: GRUPO 1 + 15%
ESPECIALES / Spéciaux / Especiais: GRUPO 1 + 30%
MADERAS / Faux bois / Madeira: GRUPO 1 + 60%
Salvo que se indique lo contrario, la mosquitera se servirá montada.
A efectos de cobro, las medidas se redondean de 5 en 5 cm.
A partir de una altura o anchura de 1,20 m, se incluirá el perfil travesaño, que en el corte 
lleva un descuento de 2 mm.
La facturación mínima es de 1 m2.
Ancho máximo de fabricación: 1,60 m.

Sauf indication du contraire, la moustiquaire sera livrée montée.
Pour le calcul du prix, les dimensions seront arrondies de 5 en 5 cm.
Pour toute  hauteur ou largeur supérieure à  1,20 m, sera inclu le profil de renfort qui mesure 2 mm 
de moins.
La facturation minimum est de 1 m2.
Largeur maximum de fabrication: 1,60 m.

Salvo indicação em contrário, o mosquiteiro é entregue montado.
Para efeitos de cobrança, faz-se o arredondamento das medidas de 5 em 5 cm.
A partir de uma altura ou largura de 1,20 m, inclui-se o perfil travessa, que no corte tem um 
desconto de 2 mm.
A faturação mínima é de 1 m2.
Largura máxima de fabrico: 1,60 m.

PRECIO METRO LINEAL
Prix mètre linéaire
Preis Linealmeter

COLORES
Couleurs
Cores

[P. 84]

INCREMENTO PERFIL
TRAVESAÑO CURVO

Augmentation profil transversal incurvé
Incremento perfil travessa curva

(C. 365021)

BRUT 4,304 €

GRUPO 1
Groupe 1 / Grupo 1 5,193 €

BÁSICOS
Basiques / Básico

5,733 €

NORMALES
Standards / Normal

6,122 €

ESPECIALES
Spéciaux / Especiais

7,187 €

MADERAS
Faux bois / Madeira

8,696 €

SECCIÓN VERTICAL (mm)
Section verticale (mm)
Secção vertical (mm)

15

13,65

50



4746 MOSQUITERA CONFECCIONADA

Fija

Sistemas resistentes, prácticos y económicos para 
ventanas, puertas y otros espacios que no precisan de 
paso y que requieren una ventilación constante. No 
requieren instalación.

La tela se suministra en negro.

MOUSTIQUAIRE CONFECTIONNÉE
Fixe
Systèmes résistants, pratiques et économiques pour 
fenêtres, portes et autres espaces qui n’ont pas à être 
traversés et qui exigent une ventilation constante. Sans 
installation. 

La toile est fournie en noir.

MOSQUITEIRO CONFECIONADO
Fixo
Sistemas resistentes, práticos e económicos para 
janelas, portas e outros espaços que não têm passagem 
mas onde é necessário uma ventilação constante. Não 
precisa de instalação.
O tecido é fornecido na cor preta.



48

COLORES
Couleurs
Cores

[P. 84]

PRECIO M2 / Prix m2 / Preço m2

1 HOJA / 1 vantail / 1 folha

SIN MONTAR
Non montée
Por montar

(C. 365110)

MONTADA
Montée

Montado

(C. 365111)

GRUPO 1
Groupe 1
Grupo 1

38,67 € 65,04 €

BÁSICOS / Basiques / Básico: GRUPO 1 + 10%
NORMALES / Standards / Normal: GRUPO 1 + 15%
ESPECIALES / Spéciaux / Especiais: GRUPO 1 + 30%
MADERAS / Faux bois / Madeira: GRUPO 1 + 60%
Salvo que se indique lo contrario, la mosquitera se servirá montada.
A efectos de cobro, las medidas se redondean de 5 en 5 cm.
A partir de una altura o anchura de 1,20 m, se incluirá el perfil travesaño, que 
en el corte lleva un descuento de 2 mm.
La facturación mínima es de 1 m2.

Sauf indication du contraire, la moustiquaire sera livrée montée.
Pour le calcul du prix, les dimensions seront arrondies de 5 en 5 cm.
Pour toute  hauteur ou largeur supérieure à  1,20 m, sera inclu le profil de renfort qui 
mesure 2 mm de moins.
La facturation minimum est de 1 m2.

Salvo indicação em contrário, o mosquiteiro é entregue montado.
Para efeitos de cobrança, faz-se o arredondamento das medidas de 5 em 5 cm.
A partir de uma altura ou largura de 1,20 m, inclui-se o perfil travessa, que no corte tem 
um desconto de 2 mm.
A faturação mínima é de 1 m2.

MOSQUITERA
EN LARGO

MOUSTIQUAIRE EN LONG

MOSQUITEIRO EM COMPRIMENTO

SECCIÓN VERTICAL (mm)
Section verticale (mm)
Secção vertical (mm)

11

31
,5

PRECIO METRO LINEAL
Prix mètre linéaire
Preço metro linear

COLORES
Couleurs
Cores

[P. 84]

INCREMENTO
PERFIL TRAVESAÑO CURVO

Augmentation profil transversal incurvé
Incremento perfil travessa curva

(C. 365021)

BRUT 4,304 €

GRUPO 1
Groupe 1 / Grupo 1 5,193 €

BÁSICOS
Basiques / Básico

5,733 €

NORMALES
Standards / Normal

6,122 €

ESPECIALES
Spéciaux / Especiais

7,187 €

MADERAS
Faux bois / Madeira

8,696 €
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COLORES
Couleurs
Cores

[P. 84]

PRECIO METRO LINEAL / Prix mètre linéaire / Preço metro linear

CAJÓN 35 mm
Caisson
Caixa

CAJÓN 45 mm
Caisson
Caixa

PARA TELA
Pour toile / Para tecido

140 cm
(C. 365001)

180 cm
(C. 365002)

240 cm
(C. 365003)

BRUT 24,191 € 28,915 € 30,860 €

GRUPO 1 / Groupe 1 / Grupo 1 27,096 € 33,305 € 34,996 €

BÁSICOS / Basiques / Básico 29,909 € 36,470 € 39,187 €

NORMALES / Standards / Normal 31,936 € 38,981 € 41,702 €

ESPECIALES / Spéciaux / Especiais 37,484 € 40,805 € 49,998 €

MADERAS / Faux bois / Madeira 45,362 € 46,429 € 61,240 €

EMBALAJE
Conditionnement / Embalagem 8 x 5,80 m 6 x 5,80 m 6 x 5,80 m

Cajón, eje central, tela soldada y perfil terminal
Caisson, axe central, toile soudée et profil extrémité
Caixa, eixo central, tecido soldado e perfil terminal

El mínimo de venta es 1 perfil. Por perfiles cortados a medida se incrementará un 15% el precio.
Le minimum de vente est 1 profil. Le prix des profils coupés sur mesure sera majoré de 15 %.
O mínimo de venda é de um perfil. Por perfis cortados à medida o preço aumenta 15 %.

MOSQUITERA ENROLLABLE EN LARGO
MOUSTIQUAIRE ENROULABLE EN LONG
MOSQUITEIRO ENROLÁVEL EM COMPRIMENTO

Accesorios
Accessoires / Acessórios

1/ CAJÓN 
COFFRE 
CAIXA

ENROLLABLE VERTICAL ENROULABLE VERTICALE / ENROLÁVEL VERTICAL
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2/ GUÍAS Y PERFILES 
COULISSES ET PROFILS / GUIAS E PERFIS

3/ FELPUDOS 
JOINT BROSSE
VEDA-PORTAS COM ESCOVA

COLORES
Couleurs
Cores

[P. 84]

PRECIO METRO LINEAL / Prix mètre linéaire / Preço metro linear

GUÍA ANTIVIENTO (*)
Coulisse anti-vent

Guia antivento

TERMINAL
(FELPUDO INCLUIDO) (*)
Lame finale (joint brosse inclus) (*)

Terminal (veda-portas com escova incluído) (*)

21 x 38 mm
(C. 365010)

41 x 12 mm
(C. 365016)

BRUT 4,924 € 4,429 €

GRUPO 1 / Groupe 1 / Grupo 1 7,311 € 6,420 €

BÁSICOS / Basiques / Básico 8,100 € 7,089 €

NORMALES / Standards / Normal 8,647 € 7,569 €

ESPECIALES / Spéciaux / Especiais 10,151 € 8,884 €

MADERAS / Faux bois / Madeira 12,284 € 10,749 €

EMBALAJE / Conditionnement / Embalagem 10 x 5,80 m 6 x 5,80 m

(*) Se incluye el felpudo excepto cuando se venden en acabado brut.
El mínimo de venta es 1 perfil.
Por perfiles cortados a medida se incrementará un 15% el precio.
(*) Inclus le joint brosse sauf en brut. Le minimum de vente est 1 profil. Le prix des profils coupés sur mesure sera majoré de 15%.
(*) Inclui-se o veda-portas com escova exceto quando tem a cor brut. O mínimo de venda é de um perfil. Por perfis cortados à medida o 
preço aumenta 15%.

PRECIO METRO LINEAL / Prix mètre linéaire / Preço metro linear

FELPUDO PARA
GUÍA ANTIVIENTO 365010

Joint brosse pour coulisse anti-vent /  
Veda-portas com escova para guia tapa-

vento

FELPUDO
PARA CAJÓN

Joint brosse pour caisson 
/ Veda-portas com escova 

para caixa

FELPUDO
PARA TERMINAL

Joint brosse pour extrémité 
/ Veda-portas com escova 

para terminal

3,2 x 15 mm
(C. 373324)

5,5 x 8 mm
(C. 373333)

5 x 9 mm
(C. 373316)

5,5, x 12 mm
(C. 373327)

0,871 € 0,291 € 0,307 € 0,356 €

EMBALAJE
Conditionnement
Embalagem

500 m 225 m 300 m
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COLORES
Couleurs
Cores

PRECIO UNIDAD / Prix unitaire / Preço unidade

KIT 35
MUELLE LARGO

Kit 35 ressort long
Kit 35 mola standard

KIT 35
MUELLE CORTO

Kit 35 ressort court
Kit 35 mola curta

KIT 45
MUELLE LARGO

Kit 45 ressort long
Kit 45 mola standard

 KIT 45
MUELLE CORTO

Kit 45 ressort court
Kit 45 mola curta

(C. 365050) (C. 365051) (C. 365052) (C. 365053)

BLANCO - NEGRO / Blanc - Noir / Branco - Preto 9,106 € 8,960 € 9,610 € 9,193 €

EMBALAJE / Conditionnement / Embalagem 50 UNIDADES / Unités / Unidades

Las unidades de embalaje corresponden a una caja, aunque se pueden comercializar unidades sueltas de KIT (bolsa).
Se comercializa el KIT completo (bolsa) y no piezas sueltas.
Les unités d’emballage correspondent à une caisse, cependant des unités indépendantes de KIT (sac) peuvent être commercialisées. Le KIT complet (sac) est commercialisé, et non 
des pièces détachées. /
As unidades de embalagem correspondem a uma caixa, embora se possam comercializar unidades soltas de kit (saco). Comercializa-se o kit completo (saco) e não as peças soltas.

PRECIO UNIDAD
Prix unitaire / Preço unidade

DESACELERADOR
Ralentisseur / Desacelerador

(C. 365049)

8,733 €

EMBALAJE / Conditionnement / Embalagem UNIDAD / Unité / Unidade

4/ KITS 1/ CAJÓN 
COFFRE 
CAIXA

5/ FRENO (opcional) FREIN (optionnel) / FREIO (opcional)

ENROLLABLE LATERAL CON CADENA
ENROULABLE LATÉRALE AVEC CHAÎNE / ENROLÁVEL LATERAL COM CORRENTE

COLORES
Couleurs
Cores

[P. 84]

PRECIO METRO LINEAL / Prix mètre linéaire / Preço metro linear

CAJÓN 40 mm
Caisson
Caixa

PARA TELA
Pour toile / Para tecido

240 cm
(C. 365004)

BRUT 30,172 €

GRUPO 1 / Groupe 1 / Grupo 1 33,669 €

BÁSICOS / Basiques / Básico 36,794 €

NORMALES / Standards / Normal 38,981 €

ESPECIALES / Spéciaux / Especiais 41,169 €

MADERAS / Faux bois / Madeira 46,794 €

EMBALAJE
Conditionnement / Embalagem 6 x 5,80 m

Cajón, eje central, tela soldada y perfil terminal
Caisson, axe central, toile soudée et profil extrémité
Caixa, eixo central, tecido soldado e perfil terminal

El mínimo de venta es 1 perfil. Por perfiles cortados a medida se incrementará un 15% el precio.
Le minimum de vente est 1 profil. Le prix des profils coupés sur mesure sera majoré de 15 %.
O mínimo de venda é de um perfil. Por perfis cortados à medida o preço aumenta 15 %.
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2/ GUÍAS Y PERFILES 
COULISSES ET PROFILS / GUIAS E PERFIS

PRECIO METRO LINEAL / Prix mètre linéaire / Preço metro linear

PERFIL CIERRE LATERAL
Profil fermeture latérale

Perfil fecho lateral

PERFIL INFERIOR
PVC AUTO 

Profil inférieur PVC auto
Perfil inferior PVC auto

BANDA MAGNÉTICA
MULTIPOLAR

Bande magnétique multipolaire
Faixa magnética multipolar

BANDA MAGNÉTICA
POSITIVA

Bande magnétique positive
Fita magnética positiva

BANDA MAGNÉTICA
NEGATIVA

Bande magnétique négative
Fita magnética negativa

25 x 15 mm
(C. 365012) (C. 365019) (C. 365013)

9 x 5 mm
(C. 365014)

9 x 5 mm
(C. 365015)

2,504 €

3,515 €
(negro / noir / preto)

1,458 € 1,809 € 1,809 €

3,122 €

3,447 €

3,680 €

4,320 €

5,227 €

16 x 5,80 m 1 x 3,5 m 50 m

COLORES
Couleurs
Cores

[P. 84]

PRECIO METRO LINEAL
Prix mètre linéaire / Preço metro linear

GUÍA SUPERIOR (*)
Coulisse supérieure

Guia superior

PERFIL TIRADOR
Profil poignée
Perfil puxador

21,5 x 38 mm
(C. 365018)

20,2 x 61,2 mm
(C. 365017)

BRUT 5,759 € 10,581 €

GRUPO 1 / Groupe 1 / Grupo 1 8,063 € 12,367 €

BÁSICOS / Basiques / Básico 8,693 € 13,397 €

NORMALES / Standards / Normal 9,133 € 14,478 €

ESPECIALES / Spéciaux / Especiais 9,526 € 15,560 €

MADERAS / Faux bois / Madeira 13,546 € 21,304 €

EMBALAJE / Conditionnement / Embalagem 16 x 5,80 m 6 x 4,60 m

(*) Se incluye el felpudo excepto cuando se venden en acabado brut.
El mínimo de venta es 1 perfil.
Por perfiles cortados a medida se incrementará un 15% el precio.
(*) Inclus le joint brosse sauf en brut. Le minimum de vente est 1 profil. Le prix des profils coupés sur mesure sera 
majoré de 15%.
(*) Inclui-se o veda-portas com escova exceto quando tem a cor brut. O mínimo de venda é de um perfil. Por perfis 
cortados à medida o preço aumenta 15%.
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ACCESORIOS COMUNES A
ENROLLABLE VERTICAL
Y ENROLLABLE LATERAL CON CADENA
ACCESSOIRES COMMUNS À ENROULABLE VERTICALE 
ET ENROULABLE LATÉRALE AVEC CHAÎNE /
ACESSÓRIOS COMUNS A ENROLÁVEL VERTICAL 
E ENROLÁVEL LATERAL COM CORRENTE

COLORES
Couleurs
Cores

[P. 84]

PRECIO METRO LINEAL / Prix mètre linéaire / Preço metro linear

EJE + TELA
Axe + toile

Eixo + tecido

140 cm
CAJÓN 35 mm

(C. 365005)

180 cm
CAJÓN 45 mm

(C. 365006)

240 cm
CAJÓN 45 mm

(C. 365007)

BRUT

12,696 € 19,389 € 20,549 €

GRUPO 1 / Groupe 1 / Grupo 1

BÁSICOS / Basiques / Básico

NORMALES / Standards / Normal

ESPECIALES / Spéciaux / Especiais

MADERAS / Faux bois / Madeira

EMBALAJE
Conditionnement / Embalagem 8 x 5,80 m 6 x 5,80 m 6 x 5,80 m

Eje central y tela soldada
Axe central et toile soudée

Eixo central e tecido soldado

El mínimo de venta es 1 perfil. Por perfiles cortados a medida se incrementará un 15% el precio.
Le minimum de vente est 1 profil. Le prix des profils coupés sur mesure sera majoré de 15 %.
O mínimo de venda é de um perfil. Por perfis cortados à medida o preço aumenta 15 %.

COLORES
Couleurs
Cores

PRECIO UNIDAD / Prix unitaire / Preço unidade

KIT 40
DERECHA
Kit 40 droite
Kit 40 direita

KIT 40
IZQUIERDA
Kit 40 gauche

Kit 40 esquerda

(C. 365076) (C. 365077)

NEGRO / Noir / Preto 34,998 € 34,998 €

EMBALAJE / Conditionnement / Embalagem 50 UNIDADES / Unités / Unidades

Las unidades de embalaje corresponden a una caja, aunque se pueden comercializar unidades sueltas de KIT (bolsa).
Se comercializa el KIT completo (bolsa) y no piezas sueltas.
Les unités d’emballage correspondent à une caisse, cependant des unités indépendantes de KIT (sac) peuvent être commercialisées. Le KIT complet (sac) est commercialisé, et non 
des pièces détachées. /
As unidades de embalagem correspondem a uma caixa, embora se possam comercializar unidades soltas de kit (saco). Comercializa-se o kit completo (saco) e não as peças soltas.

PRECIO UNIDAD
Prix unitaire / Preço unidade

ESLABÓN
Lien / Degrau

(C. 365078)

0,407 €

EMBALAJE / Conditionnement / Embalagem UNIDAD / Unité / Unidade

4/ KITS

5/ ESLABÓN LIEN / DEGRAU

3/ FELPUDOS 
JOINT BROSSE
VEDA-PORTAS COM ESCOVA PRECIO METRO LINEAL / Prix mètre linéaire / Preço metro linear

PARA GUÍA SUPERIOR (365018)
Joint brosse pour coulisse supérieure

Veda-portas com escova para guia superior

FELPUDO PARA TERMINAL
Joint brosse pour extrémité

Veda-portas com escova para terminal

4,8 x 16,5 mm (C. 373335) 5,1 x 7,5 mm (C. 373328)

0,772 € 0,259 €

EMBALAJE / Conditionnement / Embalagem  500 m 275 m
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DIMENSIONES MÁXIMAS UTILIZABLES / Dimensions maximales utilisables / Dimensões máximas utilizáveis

MODELO CAJÓN
Modèle caisson / Modelo caixa

ANCHO 
Largeur / Comprimento

ALTO
Hauteur / Altura

35 mm 160 cm 140 cm

45 mm 180 cm 240 cm

DESPIECE MOSQUITERA EN LARGO
PIÈCES DÉTACHÉES MOUSTIQUAIRE À LONGUEUR
DESMONTAGEM MOSQUITEIRO EM COMPRIMENTO

Enrollable vertical
Enroulable verticale / Enrolável vertical

1

2 3

4

5

6

3

7

8

9

1011

12

13

1415

16

17

18

19

20

Nº DESCRIPCIÓN / Description / Descrição Un. Kit

1 CONTRATESTERO (DCHA. / IZQDA.) / Joue d’extrémité (droite / gauche) / Contrafrontaria (direita / esquerda) 2 X

2 TESTERO MECANISMO / Mécanisme d’extrémité / Frontaria mecanismo 1 X

3 COJINETE CAJÓN / Coussinet caisson / Chumaceira caixa 2 X

4 MUELLE (CORTO 35 / LARGO 45) / Ressort (court 35 / long 35) / Mola (curta 35 / comprido 35) 1 X

5 TAPÓN MUELLE / Cache ressort / Tampa mola 1 X

6 EJE / Axe / Eixo 1

7 CAJÓN (35 / 45) / Caisson (35 / 45) / Caixa (35 / 45) 1

8 FELPUDO CAJÓN (5 x 9) / Joint brosse caisson (5 x 9) / Veda-portas com escova caixa (5 x 9) 1

9 TELA (1,4 - 1,8 - 2,4) / Toile (1,4 - 1,8 - 2,4) / Tecido (1,4 - 1,8 - 2,4) 1

10 MANETA / Manette / Manete 2 X

11 CORDÓN / Cordon / Cordão 1 X

12 TERMINAL / Lame finale / Terminal 1

13 FELPUDO TERMINAL (5,5 x 12) / Joint lame finale (5,5 x 12) / Veda-portas com escova terminal (5,5 x 12) 1

14 TAPÓN TERMINAL / Embout lame finale / Tampa terminal 2 X

15 GUÍA ANTIVIENTO / Coulisse anti-vent / Guia antivento 2

16 CIERRE REGULABLE / Fermeture réglable / Fecho regulável 2 X

17 FELPUDO GUÍA (5,1 x 7,5) / Joint brosse coulisse (5,1 x 7,5) / Veda-portas com escova para guia (5,1 x 7,5) 2

18 FELPUDO ANTIVIENTO (2,8 x 15) / Joint brosse anti-vent (2,8 x 15) / Veda-portas tapa-vento (2,8 x 15) 2

19 CIERRE OCULTO / Fermeture cachée / Fecho oculto 2 X

20  TESTERO / Console / Frontaira 1 X
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DIMENSIONES MÁXIMAS UTILIZABLES
Dimensions maximales utilisables / Dimensões máximas utilizáveis

MODELO CAJÓN
Modèle caisson / Modelo caixa

ANCHO 
Largeur / Comprimento

ALTO
Hauteur / Altura

35 mm 320 cm 140 cm

45 mm 360 cm 240 cm

DESPIECE MOSQUITERA EN LARGO
PIÈCES DÉTACHÉES MOUSTIQ. À LONGUEUR / DESMONTAGEM MOSQUITEIRO EM COMPRIMENTO

Enrollable vertical de 2 hojas
Enroulable verticale de 2 vantaux / Enrolável vertical de 2 folhas

Nº DESCRIPCIÓN / Description / Descrição Un. Kit

1 CONTRATESTERO (DCHA. / IZQDA.) / Joue d’extrémité (droite / gauche) / Contrafrontaria (direita / esquerda) 4 X

2 TESTERO MECANISMO / Mécanisme d’extrémité / Frontaria mecanismo 2 X

3 COJINETE CAJÓN / Coussinet caisson / Chumaceira caixa 4 X

4 MUELLE (CORTO 35 / LARGO 45) / Ressort (court 35 / long 35) / Mola (curta 35 / comprido 35) 2 X

5 TAPÓN MUELLE / Cache ressort / Tampa mola 2 X

6 EJE / Axe / Eixo 2

7 CAJÓN (35 / 45) / Caisson (35 / 45) / Caixa (35 / 45) 2

8 FELPUDO CAJÓN (5 x 9) / Joint brosse caisson (5 x 9) / Veda-portas com escova caixa (5 x 9) 2

9 TELA (1,4 - 1,8 - 2,4) / Toile (1,4 - 1,8 - 2,4) / Tecido (1,4 - 1,8 - 2,4) 2

10 MANETA / Manette / Manete 4 X

11 CORDÓN / Cordon / Cordão 2 X

12 TERMINAL / Lame finale / Terminal 2

13 FELPUDO TERMINAL (5,5 x 12) / Joint lame finale (5,5 x 12) / Veda-portas com escova terminal (5,5 x 12) 2

14 TAPÓN TERMINAL / Embout lame finale / Tampa terminal 4 X

15 GUÍA ANTIVIENTO / Coulisse anti-vent / Guia antivento 4

16 CIERRE REGULABLE / Fermeture réglable / Fecho regulável 4 X

17 FELPUDO GUÍA (5,1 x 7,5) / Joint brosse coulisse (5,1 x 7,5) / Veda-portas com escova para guia (5,1 x 7,5) 4

18 FELPUDO ANTIVIENTO (2,8 x 15) / Joint brosse anti-vent (2,8 x 15) / Veda-portas tapa-vento (2,8 x 15) 4

19 CIERRE OCULTO / Fermeture cachée / Fecho oculto 4 X

20 TESTERO / Console / Frontaira 2 X

1
2 3

4

5

6

3

7
8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20
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Nº DESCRIPCIÓN / Description / Descrição Un. Kit

1 CAJÓN / Coffre / Caixa 1

2 CLIPS MONTAJE / Clips montage / Clipes montagem 2 X

3 FELPUDO (5,1 x 7,5 mm) / Joint brosse (5,1 x 7,5 mm) / Veda-portas com escova (5,1 x 7,5 mm) 1

4 COJINETE / Coussinet / Chumaceira 2 X

5 TESTERO MECANISMO / Mécanisme d’extrémité / Frontaria mecanismo 1 X

6 TORNILLOS / Vis / Parafusos 6 X

7 FELPUDO (4,8 x 16,5 mm) / Joint brosse (4,8 x 16,5 mm) / Veda-portas com escova (4,8 x 16,5 mm) 1

8 GUÍA SUPERIOR / Coulisse supérieure / Guia superior 1

9 FELPUDO (5,1 x 7,5 mm) / Joint brosse (5,1 x 7,5 mm) / Veda-portas com escova (5,1 x 7,5 mm) 1

10 TENSORES / Tenseurs / Tensores 2 X

11 TELA / Toile / Tecido 1

12 TAPÓN SUPERIOR CON RODAMIENTO / Bouchon supérieur avec roulement / Tampa superior com rolamento 1 X

13 PERFIL TIRADOR / Profil poignée / Perfil puxador 1

14 BANDA MAGNÉTICA POSITIVA / Bande magnétique positive / Fita magnética positiva 1

15 BANDA MAGNÉTICA NEGATIVA / Bande magnétique négative / Fita magnética negativa 1

16 GUÍA LATERAL IMÁN / Coulisse latérale aimant / Guia lateral íman 1

17 GUÍA INFERIOR PVC / Coulisse inférieure PVC / Guia inferior de PVC 1

18 CADENA / Chaîne / Corrente 1

19 CONJUNTO TUBO - MUELLE / Ensemble tube-ressort / Conjunto tubo – mola 1 X

20 EJE / Axe / Eixo 1

21 TAPÓN INFERIOR CON RODAMIENTO / Bouchon inférieur avec roulement / Tampa inferior com rolamento 1 X

22  TESTERO / Console / Frontaira 1 X

DESPIECE MOSQUITERA EN LARGO
PIÈCES DÉTACHÉES MOUSTIQUAIRE À LONGUEUR 
DESMONTAGEM MOSQUITEIRO EM COMPRIMENTO

Enrollable lateral con cadena
Enroulable latérale avec chaîne / Enrolável lateral com corrente

DIMENSIONES MÁXIMAS UTILIZABLES
Dimensions maximales utilisables / Dimensões máximas utilizáveis

ANCHO
Largeur / Comprimento

ALTO
Hauteur / Altura

160 cm 250 cm

1

2

3
4

5

6 7

9
8

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

22

20

21
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Nº DESCRIPCIÓN / Description / Descrição Un. Kit

1 CAJÓN / Coffre / Caixa 1

2 CLIPS MONTAJE / Clips montage / Clipes montagem 4 X

3 FELPUDO (5,1 x 7,5 mm) / Joint brosse (5,1 x 7,5 mm) / Veda-portas com escova (5,1 x 7,5 mm) 2

4 COJINETE / Coussinet / Chumaceira 4 X

5 TESTERO MECANISMO / Mécanisme d’extrémité / Frontaria mecanismo 2 X

6 TORNILLOS / Vis / Parafusos 12 X

7 FELPUDO (4,8 x 16,5 mm) / Joint brosse (4,8 x 16,5 mm) / Veda-portas com escova (4,8 x 16,5 mm) 1

8 GUÍA SUPERIOR / Coulisse supérieure / Guia superior 1

9 FELPUDO (5,1 x 7,5 mm) / Joint brosse (5,1 x 7,5 mm) / Veda-portas com escova (5,1 x 7,5 mm) 1

10 TENSORES / Tenseurs / Tensores 4 X

11 TELA / Toile / Tecido 2

12 TAPÓN SUPERIOR CON RODAMIENTO / Bouchon supérieur avec roulement / Tampa superior com rolamento 2 X

13 PERFIL TIRADOR / Profil poignée / Perfil puxador 2

14 BANDA MAGNÉTICA POSITIVA / Bande magnétique positive / Fita magnética positiva 1

15 BANDA MAGNÉTICA NEGATIVA / Bande magnétique négative / Fita magnética negativa 1

16 GUÍA INFERIOR PVC / Coulisse inférieure PVC / Guia inferior de PVC 1

17 CADENA / Chaîne / Corrente 2

18 CONJUNTO TUBO - MUELLE / Ensemble tube-ressort / Conjunto tubo – mola 2 X

19 EJE / Axe / Eixo 2

20 TAPÓN INFERIOR CON RODAMIENTO / Bouchon inférieur avec roulement / Tampa inferior com rolamento 2 X

21 TESTERO / Console / Frontaira 2 X

DESPIECE MOSQUITERA EN LARGO
PIÈCES DÉTACHÉES MOUSTIQ. À LONGUEUR
DESMONTAGEM MOSQUITEIRO EM COMPRIMENTO

Enrollable lateral con cadena 2 hojas
Enroulable latérale avec chaîne 2 vantaux / Enrolável lateral com corrente 2 folhas

1

2

3 4

5

6

8

7

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

DIMENSIONES MÁXIMAS UTILIZABLES
Dimensions maximales utilisables / Dimensões máximas utilizáveis

ANCHO 
Largeur / Comprimento

ALTO
Hauteur / Altura

320 cm 250 cm
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Sistema patentado de mosquitera integrada en nuestro cajón 
de PVC Regilux de tamaño 200 sin la utilización de accesorios 
o perfiles externos, en el que su exclusivo cajetín registrable 
(opcional) da protección a la tela frente al rozamiento del paño 
de persiana, el agua y la suciedad, o cuando no hay un uso 
continuo.
El sistema de bloqueo de la mosquitera permite una mayor 
seguridad en la manipulación y el traslado del cajón, 
facilitando la instalación y el mantenimiento, y consiguiendo un 
menor tiempo en mano de obra. 

Système breveté de moustiquaire intégrée dans notre coffre PVC Régilux 
200 sans l’utilisation d’accessoires ou de profils externes: son petit coffre 
intégrable (optionnel) protège la toile des frottements du tablier de volet, de 
l’eau et de la saleté ou quand l’usage n’est pas continu.
Le système de blocage de la moustiquaire permet une plus grande sécurité 
quant à la manipulation et le déplacement du coffre, facilitant l’installation et 
la maintenance, et nécessitant un temps réduit de main d’œuvre.

Sistema patenteado de mosquiteiro integrado na nossa caixa de PVC Regilux 
de tamanho 200 sem a utilização de acessórios ou perfis externos, no qual o 
exclusivo recetáculo (opcional) protege o tecido contra a fricção do pano do 
estore, a água e a sujidade, ou quando não há um uso contínuo.
O sistema de bloqueio do mosquiteiro permite uma maior segurança 
na manipulação e no deslocamento da caixa, facilitando a instalação e a 
manutenção e conseguindo um menor tempo em mão de obra.

MOSQUITERA INTEGRADA EN EL CAJÓN MONOBLOCK
BUILT IN MOSQUITO NET IN THE MONOBLOCK SHUTTER BOX
MOUSTIQUAIRE INTÉGRÉE DANS LE COFFRE MONOBLOCK PVC
MOSQUITEIRO INTEGRADO NA CAIXA MONOBLOCK
INTEGRIERTES INSEKTENSCHUTZROLLO FÜR DEN MONOBLOCK-ROLLLADENKASTEN

PRECIO METRO LINEAL / Prix mètre linéaire / Preço metro linear

EJE + TELA 240 cm
Axe + toile / Eixo + tecido

(C. 365007)

20,549 €

EMBALAJE / Conditionnement / Embalagem 6 x 5,80 m

COLOR
Couleur
Cor

PRECIO METRO LINEAL / Prix mètre linéaire / Preço metro linear

CAJETÍN PROTECTOR MOSQUITERA INTEGRADA
Petit coffre protecteur de moustiquaire intégrée
Recetáculo protetor de mosquiteiro integrado

(C. 327069)

BLANCO / Blanc / Branco 1,066 €

EMBALAJE / Conditionnement / Embalagem 10 x 6 m

Accesorios
Accessoires / Acessórios

1/ CAJETÍN
PETIT COFFRE / RECETÁCULO PROTETORAIXA

2/ EJE Y TELA 
AXE ET TOILES / EIXO E TECIDO



7170 5/ TESTEROS CONSOLES / FRONTAIRASPRECIO UNIDAD / Prix unitaire / Preço unidade

KIT MUELLE CORTO
Kit ressort court / Kit mola curta

KIT MUELLE LARGO
Kit ressort long / Kit mola longa

(C. 373660) (C. 373661)

3,402 € 3,997 €

EMBALAJE
Conditionnement
Embalagem

25 UNIDADES / Unités / Unidades

Las unidades de embalaje corresponden a una caja, aunque se pueden comercializar unidades sueltas de KIT (bolsa).
Se comercializa el KIT completo (bolsa) y no piezas sueltas.
Les unités d’emballage correspondent à une caisse, cependant des unités indépendantes de KIT (sac) peuvent être commercialisées. Le KIT complet (sac) est commercialisé, et non 
des pièces détachées.
As unidades de embalagem correspondem a uma caixa, embora se possam comercializar unidades soltas de kit (saco). Comercializa-se o kit completo (saco) e não as peças soltas.

3/ KIT

4/ FRENO (opcional) FREIN (optionnel) / FREIO (opcional)

TIPO DE MUELLE
Type de ressort / Tipo de mola

CORTO
Court / Curta

LARGO
Long / Longa

ANCHURA
Largeur / Largura

ENTRE 330 Y 530 mm
Entre 330 et 530 mm / Entre 330 e 530 mm

A PARTIR DE 530 mm
Â partir de 530 mm / A partir de 530 mm

PRECIO UNIDAD
Prix unitaire / Preço unidade

DESACELERADOR
Ralentisseur / Desacelerador

(C. 373662)

5,436 €

EMBALAJE
Conditionnement
Embalagem

UNIDAD / Unité / Unidade

[*]

GRUPO 1 / Groupe 1 / Grupo 1: BLANCO - BRONCE - GRIS

GRUPO 2 / Groupe 2 / Gruppe 2: negro - roble - sapely - 1015 - 3005 - 7012 - 7016 - 7022 - 7030 - 7035 - 7048 - 8003 - 8014

GRUPO 3 / Groupe 3 / Gruppe 3: 6005 - 6009 - 8007 - 8017

GRUPO LACADO 1 / Groupe laqué 1 / Grupo lacado 1:

BLANCO FR 9010 - NEGRO MATE - 1011 - 1013 - 1015 - 3000 - 3004 - 3005 - 3007 - 5003 - 5010 - 5013 - 5014 - 5024 - 6005 - 6009 - 6019 
- 6021 - 7004 - 7010 - 7011 - 7012 - 7015 - 7016 - 7021 - 7022 - 7024 - 7030 - 7032 - 7035 - 7037 - 7038 - 7039 - 7040 - 7043 - 7048 - 8003 - 
8007 - 8014 - 8017 - 8019 (TESTA DI MORO) - 8022 - 9001 - 9006 (PLATA) - 9007

GRUPO LACADO 2 / Groupe laqué 2 / Grupo lacado 2:

ANTRACITA - AZUL CANON - BRONCE - CAVA - COBRE ÓXIDO - GRAFITO - GRIS 900 SABLE - GRIS 2900 SABLE - INOX - NEGRO 100 
SABLE - NEGRO 2100 SABLE - NEGRO 2200 SABLE - NEGRO 900 SABLE - ORO

COLORES
Couleurs
Cores

[*]

PRECIO JUEGO / Prix paire / Preço conjunto

LATERAL - TEL-1P
Latéral / Lateral

LATERAL PARA MOTOR - TEL-0P
Latéral pour moteur / Lateral para motor

TAPA
DECORATIVA
face décorative
tapa decorativa

TAPA
DECORATIVA PSX

face décorative PSX
tapa decorativa PSX

TAPA DECORATIVA
face décorative
tapa decorativa

TAPA DECORATIVA PSX
face décorative PSX
tapa decorativa PSX

derecha
droite
direlta

izquierda
gauche

esquerda

derecha
droite
direlta

izquierda
gauche

esquerda
(C. 371476) (C. 371479) (C. 371477) (C. 371478) (C. 371480) (C. 371481)

BLANCO
Blanc / Branco

—

6,956 €

8014 7,151 €

GRUPO 1
Groupe 1 / Grupo 1 7,329 €

—GRUPO 2
Groupe 2 / Grupo 2 7,362 €

GRUPO 3
Groupe 3 / Grupo 3 7,636 €

LACADOS
Laqués / Lacados (C. 371076) (C. 371079) (C. 371077) (C. 371078) (C. 371080) (C. 371081)

GRUPO LACADO 1
Groupe laqué 1
Grupo lacado 1

13,096 € 12,926 €

GRUPO LACADO 2
Groupe laqué 2
Grupo lacado 2

15,391 € 13,589 €

EMBALAJE
Conditionnement
Embalagem

20 JUEGOS / Paires / Conjuntos
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COLORES
Couleurs
Cores

[*]

PRECIO METRO LINEAL / Prix mètre linéaire / Preço metro linear

PVC 67 x 50 mm ALUMINIO 67 x 68 mm
Alumínio / Aluminium

(C. 327026) (C. 311661)

BRUT — 18,170 €

GRUPO 1 / Groupe 1 / Grupo 1 7,572 € [**] 22,594 €

BÁSICOS / Basiques / Básico — 24,038 €

NORMALES / Standards / Normal — 29,844 €

ESPECIALES / Spéciaux / Especiais — 34,728 €

MADERAS / Faux bois / Madeira — 43,452 €

FILM VINÍLICO / Film vinylique / Película vinílica

GRUPO FILM 1 / Groupe film / Grupo película — 28,866 €

GRUPO FILM 2 10,564 € [**] 29,344 €

GRUPO FILM 3 11,188 € [**]

EMBALAJE / Conditionnement / Embalagem 4 x 6,40 ml 2 x 6,40 ml

DIMENSIONES APROXIMADAS. ALTURA MÁXIMA BAJO CAJÓN
Dimensions approximatives. Hauteur maximum sous coffre / Dimensões aproximadas. Altura máxima por baixo da caixa

TESTERO
Console / Frontaira

LAMA
Lame / Lâmina

EJE
Axe / Eixo

ALTURA MÁXIMA
Hauteur maximum / Altura máxima

DESPLAZADO
Déportée
Deslocado

C-43
Ø40 2.200 mm

Ø60 2.100 mm

C-45 LS
Ø40 2.150 mm

Ø60 1.950 mm

MOTORIZADO
Motorisée
Motorizado

C-43 Ø60 2.100 mm

C-45 LS Ø60 1.950 mm

8/ GUÍAS LATERALES 
COULISSES LATÉRALES / GUIAS LATERAIS

PRECIO JUEGO / Prix paire / Preço conjunto

DOBLE PARA GUÍA PVC 67 x 50 mm
Double pour coulisse PVC 67 x 50 mm

Duplo para guia PVC 67 x 50 mm

DOBLE PARA GUÍA ALUMINIO 67 x 68 mm
Double pour coulisse aluminium 67 x 68 mm

Duplo para guia alumínio 67 x 68 mm

(C. 373131) (C. 373132)

1,244 € 1,244 €

EMBALAJE
Conditionnement
Embalagem

50 JUEGOS
Paires

Conjuntos

COLOR
Couleur
Cor

PRECIO UNIDAD / Prix unitaire / Preço unidade

PARA  TESTERO ABS 200 mm
Pour console en ABS 200 mm / Para frontaira de ABS 200 mm PARA  

MOTORIZAR
Pour motoriser
Para motorizar

Ø45 derecha
droite
direlta

Ø45 izquierda
gauche

esquerda

Ø72 derecha
droite
direlta

Ø72 izquierda
gauche

esquerda

Ø122 derecha
droite
direlta

Ø122 izquierda
gauche

esquerda

(C. 371532_1) (C. 371533_1) (C. 371532_2) (C. 371533_2) (C. 371532_3) (C. 371533_3) (C. 371555)                              

BLANCO
Blanc / Branco 0,768 € 0,755 € 0,669 € 4,093 €

EMBALAJE
Conditionnement
Embalagem

50 UNIDADES
Unités

Unidades

25 UNIDADES
Unités

Unidades

6/ PLACAS DE CONTENCIÓN 
PLAQUES DE CONTENTION / PLACAS DE CONTENÇÃO

7/ EMBUDOS GUIDE-LAME / FUNIS

[**]

GRUPO 1
Groupe 1 / Grupo 1:

BLANCO - 8014

GRUPO FILM 2
Groupe film 2 / Grupo película 2:

GOLDEN 8001 - NOGAL 8007 - 
BRONZE 1025 - BRONZE 3714 - 
CAOBA 7013 - GLACIALE - 
GRIS 1605 (FOLIADO 7016) - 
GRIS 7003 - GRIS ALU 1012 - 
GRIS FORJA - METBRUSH ALU 1001 - 
NEGRO 1805 - ROBLE 3001 - 
SAPELY 3162 - VERDE 2505 - 
VERDE 5021 - WINCHESTER

GRUPO FILM 3
Groupe film 3 / Grupo película 3:

GOLDEN VLF - GRIS 7016 STYLO - 
NEGRO ULTI-MATT - NOGAL VLF - 
3005 FOL - BLANCO 5205 - CREMA 
7905 - MARRÓN 7505 - SIENA PN

[*]

GRUPO 1 / Groupe 1 / Grupo 1:

BLANCO - PLATA 7347

BÁSICOS / Basiques / Básico:

NEGRO MATE - 1013 - 1015 - 3005 - 3007 - 5002 - 5010 - 5013 - 6002 - 6005 - 6009 - 7011 - 7012 - 
7016 - 7022 - 7024 - 7035 - 8007 (MAD. OSCURA) - 8014 - 8017 - 8019 (TESTA DI MORO) - 9005

NORMALES / Standards / Normal:

GRAFITO - BLANCO FR 9010 - 1001 - 1011 (MAD. CLARA) - 3004 - 5003 - 5014 - 6021 - 7004 - 
7006 - 7021 - 7030 - 7037 - 7038 - 7040 - 7047 - 8003 - 9001 - ACABADOS MATES - ACABADOS 
TEXTURADOS

ESPECIALES / Spéciaux / Especiais:

ANTRACITA - BRONCE 1541 - CAVA 7315 - INOX 7304 XW - 7048 - 9006 - 9007 - GAMA SABLÉS

MADERAS / Faux bois / Madeira

GRUPO FILM 1 / Groupe film 1 / Grupo película 1:

GOLDEN 8001 - NOGAL 8007

GRUPO FILM 2 / Groupe film 2 / Grupo película 2:

BRONCE 3714 - GLACIALE - GRIS 1605 (FOLIADO 7016) - GRIS 7003V - GRIS FORJA - NEGRO 
ULTI-MATT - ROBLE 3001 - WINCHESTER
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Nº DESCRIPCIÓN / Description / Descrição Un. Kit

1 CAJETÍN PROTECTOR MOSQUITERA / Petit coffre protecteur moustiquaire / Recetáculo protetor mosquiteiro 1

2 TELA / Toile / Tecido 1

3 EJE / Axe / Eixo 1

4 CONTERA DE MANIOBRA / Embout de manoeuvre / Ponteira de manobra 1 X

5 CONTERA DE APOYO / Goupille d’appui / Ponteira de apoio 1 X

6 DESACELERADOR / Ralentisseur / Desacelerador 1

7 TOPE PARA PESTILLO / Butée pour goupille de fixation / Batente de fecho 2 X

8 PESTILLO / Goupille de fixation / Fecho 2 X

9 TERMINAL / Lame finale / Terminal 1

10 FELPUDO (5,5 x 12 mm) / Joint brosse (5,5 x 12 mm) / Veda-portas com escova (5,5 x 12 mm) 1

11 MANETA / Manette / Manete 2 X

12 TAPÓN TERMINAL / Embout lame finale / Tampa terminal 2 X

13 BULÓN DE CIERRE / Verrou de fermeture / Perno de fecho 2 X

14 CIERRE OCULTO / Fermeture cachée / Fecho oculto 2 X

15 CORDÓN CON TIRADOR / Cordon avec poignée / Cordão com puxador 1 X

DESPIECE MOSQUITERA INTEGRADA
SCHÉMA ÉCLATÉ MOUSTIQUAIRE INTÉGRÉE
DIAGRAMA DE PEÇAS DO MOSQUITEIRO INTEGRADO

Mosquitera incorporada en el cajón monoblock
Moustiquaire incorporée dans le coffre monobloc
Mosquiteiro incluído na caixa monoblock

DIÁMETRO MÁXIMO
Diamètre maximum
Diâmetro máximo

DIÁMETRO DE EJE
Diamètre d’axe

Diâmetro de eixo

ALTURA MÁXIMA
Hauteur maximum

Altura máxima

ANCHURA MÁXIMA
Largeur maximum
Largura máxima

35 mm
24 mm

1.800 mm
2.000 mm

38 mm 2.400 mm

1

2

3

4

5

6

7
8

9

10

11

12

13

14 15
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COLORES
Couleurs 
Cores

PRECIO UNIDAD
Prix unitaire / Preço unidade

KIT ACCESORIOS
Kit accessoires
Kit acessórios

(C. 365060)

BLANCO - NEGRO
Blanc - Noir / Branco - Preto 5,616 €

EMBALAJE
Conditionnement / Embalagem

50 UNIDADES
Unités / Unidades

COLORES
Couleurs
Cores

[P. 84]

PRECIO METRO LINEAL
Prix mètre linéaire
Preço metro linear

PERFIL CURVO
Profil incurvé
Perfil curvo

(C. 365020)

BRUT 4,967 €

GRUPO 1
Groupe 1 / Grupo 1 6,507 €

BÁSICOS
Basiques / Básico 7,180 €

NORMALES
Standards / Normal 7,667 €

ESPECIALES
Spéciaux / Especiais 9,002 €

MADERAS
Faux bois / Madeira 10,891 €

EMBALAJE
Conditionnement
Embalagem

14 x 5,80 m

CORREDERA COULISSANTE / CORREDIÇO

MOSQUITERA CORREDERA Y FIJA EN LARGO
MOUSTIQUAIRE COULISSANTE ET FIXE A LONGUEUR
MOSQUITEIRO CORREDIÇO E FIXO NO COMPRIMENTO

Accesorios
Accessoires / Acessórios

COLORES
Couleurs
Cores

[P. 84]

PRECIO METRO LINEAL
Prix mètre linéaire
Preço metro linear

PERFIL MARCO 28 x 11 mm
Profil cadre 28 x 11 mm

Perfil moldura 28 x 11 mm

(C. 365025)

BRUT 3,916 €

GRUPO 1
Groupe 1 / Grupo 1 4,742 €

BÁSICOS
Basiques / Básico 5,236 €

NORMALES
Standards / Normal 5,589 €

ESPECIALES
Spéciaux / Especiais 6,562 €

MADERAS
Faux bois / Madeira 7,940 €

EMBALAJE
Conditionnement
Embalagem

10 x 5,80 m

FIJA FIXE / FIXO

COLORES
Couleurs
Cores

PRECIO UNIDAD
Prix unitaire / Preço unidade

KIT ACCESORIOS
Kit accessoires
Kit acessórios

(C. 365065)

BLANCO - NEGRO
Blanc - Noir / Branco - Preto 5,836 €

EMBALAJE
Conditionnement / Embalagem

50 UNIDADES
Unités / Unidades

COLORES
Couleurs
Cores

PRECIO UNIDAD
Prix unitaire / Preço unidade

FELPUDO
Joint brosse

Veda-portas com escova

7 x 9 mm

(C. 373314)

NEGRO / Noir / Preto 0,282 €

EMBALAJE
Conditionnement / Embalagem 175 m

COLORES
Couleurs
Cores

PRECIO UNIDAD
Prix unitaire / Preço unidade

FELPUDO
Joint brosse

Veda-portas com escova

5,1 x 7,5 mm

(C. 373328)

NEGRO / Noir / Preto 0,259 €

EMBALAJE
Conditionnement / Embalagem 275 m
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ACCESORIOS COMUNES A CORREDERA Y FIJA
ACCESSOIRES COMMUNS À COULISSANTE ET FIXE
ACESSÓRIOS COMUNS A CORREDIÇO E FIXO

COLORES
Couleurs
Cores

PRECIO UNIDAD
Prix unitaire / Preço unidade

PRECIO ROLLO
Prix rouleau / Preço rolo

BURLETE FIJACIÓN
TELA Ø 6 mm

Joint fixation toile Ø6 mm
Veda-portas fixação tecido Ø6 mm

 ROLLO TELA
Rouleau toile
Rolo tecido

100 ANCHO
Largeur / Comprimento 120 ANCHO 140 ANCHO 160 ANCHO

(C. 365066) (C. 365028) (C. 365029) (C. 365030) (C. 365031)

NEGRO
Noir / Preto 0,536 € — — — —

GRIS
Gris / Cizento

— 78,967 € 94,760 € 110,551 € 126,347 €

EMBALAJE
Conditionnement
Embalagem

250 m 30 m2 36 m2 42 m2 48 m2

El mínimo de venta es 1 perfil.
Por perfiles cortados a medida se incrementará un 15% el precio.
Las unidades de embalaje corresponden a una caja, aunque se pueden comercializar unidades sueltas de KIT (bolsa).
Se comercializa el KIT completo (bolsa) y no piezas sueltas.

Le minimum de vente est 1 profil.
Le prix des profils coupés sur mesure sera majoré de 15 %.
Les unités d’emballage correspondent à une caisse, cependant des unités indépendantes de KIT (sac) peuvent être commercialisées.
Le KIT complet (sac) est commercialisé, et non des pièces détachées.

O mínimo de venda é de um perfil.
Por perfis cortados à medida o preço aumenta 15 %.
As unidades de embalagem correspondem a uma caixa, embora se possam comercializar unidades soltas de kit (saco).
Comercializa-se o kit completo (saco) e não as peças soltas.

COLORES
Couleurs
Cores

PRECIO UNIDAD
Prix unitaire / Preço unidade

PIEZA FIJACIÓN TRAVESAÑO
Pièce fixation transversale

Peça fixação travessa

(C. 365061)

BLANCO - NEGRO
Blanc - Noir
Branco - Preto

0,173 €

EMBALAJE
Conditionnement
Embalagem

50 UNIDADES
Unités / Unidades

COLORES
Couleurs
Cores

[P. 84]

PRECIO METRO LINEAL
Prix mètre linéaire
Preço metro linear

PERFIL TRAVESAÑO CURVO
Profil transversal incurvé

Perfil travessa curvo

(C. 365021)

BRUT 4,304 €

GRUPO 1
Groupe 1 / Grupo 1 5,193 €

BÁSICOS
Basiques / Básico 5,733 €

NORMALES
Standards / Normal 6,122 €

ESPECIALES
Spéciaux / Especiais 7,187 €

MADERAS
Faux bois / Madeira 8,696 €

EMBALAJE
Conditionnement
Embalagem 

14 x 5,80 m
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Nº DESCRIPCIÓN / Description / Descrição Un. Kit

1 ESCUADRA RODAMIENTO / Équerre roulement / Ferragem de suporte rolamento 4 X

2 PERFIL MOSQUITERA CORREDERA / Profil moustiquaire coulissante / Perfil mosquiteiro corrediço 4

3 FELPUDO MOSQU. CORR. (5 x 9 mm)
Joint brosse moustiquaire coulissante (5 x 9 mm) / Veda-portas com escova mosquiteiro corrediço (5 x 9 mm) 8

4 TELA / Toile / Tecido 1

5 PERFIL TRAVESAÑO / Profil transversal / Perfil travessa 1

6 PIEZA FIJACIÓN TRAVESAÑO / Pièce fixation transversale / Peça fixação travessa 2

6

4

3

2 5

DESPIECE MOSQUITERA EN LARGO
PIÈCES MOUSTIQUAIRE A LONGUEUR
DESMONTAGEM MOSQUITEIRO EM COMPRIMENTO

Corredera
Coulissante / Corrediço

1
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Nº DESCRIPCIÓN / Description / Descrição Un. Kit

1 ESCUADRA / Équerre / Ferragem 4 X

2 PERFIL MOSQUITERA FIJA / Profil moustiquaire fixe / Perfil mosquiteiro fixo 4

3 FELPUDO MOSQU. FIJA (7 x 9 mm)
Joint brosse moustiquaire fixe (7 x 9 mm) / Veda-portas com escova mosquiteiro fixo (7 x 9 mm) 4

4 TELA / Toile / Tecido 1

5 BURLETE FIJACIÓN TELA / Joint fixation toile / Veda-portas fixação tecido 4

6 CLIP / Grampo 4 X

1

3

4

5

6

2

DESPIECE MOSQUITERA EN LARGO 
PIÈCES MOUSTIQUAIRE A LONGUEUR
DESMONTAGEM MOSQUITEIRO EM COMPRIMENTO

Fija
Fixe / Fixo



8584 • Stock 
(F) No stock con forfait

         Pas en stock avec forfait
Sem stock com forfait

GAMA DE COLORES
GAMME DE COULEURS
GAMA DE CORES

GRUPO 1 GROUPE 1

BÁSICOS BASIQUES / BÁSICO

Cualquier RAL no definido en el cuadro, 
pertenecerá al grupo NORMALES.
Brut: sólo metro lineal.

Tout RAL non défini dans le tableau appartiendra au 
groupe STANDARDS.
Brut : seulement mètre linéaire.

Qualquer RAL não definido no quadro pertence ao grupo 
NORMAL.
Brut: só metro linear.

BRUT •

BLANCO •

NEGRO M •

3005 •

5010 •

6005 •

7012 •

7024 •

8014 •

9005

PLATA 7347 (LACADO / laqué / lacado)

1013 •

3007 •

5013 •

6009 •

7016 •

7035 •

8017 •

1015 •

5002 •

6002 •

7011 •

7022 •

8007 (MAD. OSCURA) •

8019 (TESTA DI MORO) •

PRECIO GRUPOS DE COLOR CON FORFAIT
Prix groupes de couleur avec forfait
Preise für Farbgruppen mit forfait

NORMALES
Standards

Normal

ESPECIALES (*)
Spéciaux
Especiais

INCREMENTO
Majoration
Aumento

150 € 175 €

(*) Excepto Bronce 1541 e Inox 7304 XW (Inox), que no llevan forfait.
Sauf Bronze 1541 et Inox 7304 XW (Inox), qui sont sans forfait.
Exceto Bronze 1541 e Inox 7304 XW (Inox), que não levam forfait.

PRECIO DE SERVICIO POR REPARACIÓN
Prix de service pour réparation
Preço de serviço por reparação

28,779 €  netos por
unidad + accesorios reemplazados

28,779 €  nets par unité + accessoires remplacés
28,779 €  líquidos por unidade + acessórios substituídos
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NORMALES STANDARDS / NORMAL ESPECIALES SPÉCIAUX / ESPECIAIS

GRAFITO (F) BRONCE 1541 •

1011 (MADERA CLARA) (F) CAVA 7315 (F)

5014 (F) 9007 (F)

7040 (F)

BLANCO FR 9010 (F) INOX 7304 XW •

3004 (F) 7048 (F)

GAMA SABLÉS (F)7004 (F)

7021 (F)

7037 (F)

7047 (F)

ACABADOS MATES (F)

1001 (F) ANTRACITA (F)

5003 (F) 9006 (F)

6021 (F)

7006 (F) 7030 (F)

7038 (F)

8003 (F) 9001 (F)

ACABADOS TEXTURADOS (F)

MADERAS FAUX BOIS / MADEIRA

LACADO EMBERO •
LAQUÉ / LACADO

FOLIADO GOLDEN 8001 • (ENROLLABLE /
REVÊTU / FOLHEADO ENROULABLE / ENROLÁVEL)

LACADO PINO NUDO •
LAQUÉ / LACADO

FOLIADO NOGAL 8007 • (ENROLLABLE /
REVÊTU / FOLHEADO ENROULABLE / ENROLÁVEL)

LACADO ROBLE OSCURO •
LAQUÉ / LACADO



8988 POLÍTICA
DE DEVOLUCIONES
POLITIQUE DE RETOURS
POLÍTICA DE DEVOLUÇÕES

La política de devoluciones de LaViuda se regulará por las siguientes condiciones:
1. El plazo máximo de aceptación de una reclamación para efectuar una posible devolución será de 15 

días desde la fecha de entrega de la mercancía.
2. Las reclamaciones deben efectuarse por escrito vía correo electrónico indicando el número de 

albarán de entrega, explicación del motivo de la reclamación y, si fuera necesario, fotografías que aclaren 
la situación.

3. No se aceptará mercancía cortada a medida o que haya sido manipulada y/o transformada por el 
cliente. 

4. De forma general, no se admiten devoluciones de productos sobrantes o no utilizados y nunca 
se admitirá la devolución si han sufrido alguna manipulación o transformación por parte del cliente. 
Excepcionalmente, podría ser admitida la devolución de un producto estándar (clasificado en tarifa vigente 
como stock), siempre que se encuentre en las mismas condiciones de envío, siempre y cuando no hayan 
trascurrido más de 6 meses desde su entrega y exista autorización expresa por parte de la Dirección 
de LaViuda, en cuyo caso se aplicará el 20% de descuento sobre el valor del producto devuelto.

5. Si la solicitud de devolución de material deriva de un error del cliente en la realización de su pedido 
(equivocación de color, modelo, cantidades, etc.), se tendrán en cuenta las siguientes circunstancias para la 
admisión de dicha devolución y siempre que el producto devuelto esté en perfecto estado:

- Si se trata de un producto en stock, según lo indicado en la tarifa vigente, se admitirá el cambio 
o abono del producto, pero se considerará la posibilidad de aplicación de un descuento del 10% sobre 
el importe a abonar por el material devuelto en concepto de gastos ocasionados (transporte, embalaje, 
manipulación, etc.) según el caso.

- Si se trata de un producto NO en stock, según lo indicado en la tarifa vigente, se analizará la solicitud 
de devolución, y en el caso de que esta sea aceptada, se aplicará un descuento del 20% sobre el importe a 
abonar por el material devuelto en concepto de gastos.

- Si se trata de un producto “hecho a medida” (por color, dimensiones o particularidades especiales), 
NO se admite su devolución.

6. No se admitirán devoluciones de los clientes que no están al corriente de sus pagos.
7. Las posibles reclamaciones únicamente serán consideradas sobre las mercancías que figuran en los 

albaranes y firmados por el cliente, nunca sobre faltas de mercancía que en el momento de descarga no 
han sido notificadas en dicho documento.

8. Así mismo los recipientes, jaulas entregadas en el transporte, son propiedad de LaViuda, por ello no 
se le carga actualmente precio alguno por este concepto y deberán ser devueltas de forma progresiva en 
el mismo estado en que han sido entregadas y con todos sus elementos, de lo contrario serán facturadas.

A la recepción de la mercancía devuelta, LaViuda analizará y valorará la forma de proceder en cada caso, 
notificando al cliente la solución adoptada.

ENVÍO
ENVOI
ENVIO

Los envíos fuera de 
la ruta de nuestros 
camiones serán a 
portes debidos o 
portes pagados 
cargados en factura.

Les envois en dehors de 
l’itinéraire de nos camions 
se feront à port dû ou 
port payé, figurant sur la 
facture.

Os envios fora do trajeto 
dos nossos camiões serão 
à cobrança ou com pré-
pagamento declarado na 
fatura.

La politique de retours de LaViuda sera régie par les conditions suivantes:
1. Le délai maximum d’acceptation d’une réclamation pour effectuer 

un éventuel retour sera de 15 jours à compter de la date de livraison de la 
marchandise. 

2. Les réclamations doivent être effectuées par écrit via courrier 
électronique indiquant le numéro de bon de livraison, l’explication du motif de 
la réclamation et si nécessaire des photos éclaircissant la situation.

3. La marchandise coupée sur mesure ou manipulée et/ou transformée par 
le client ne sera pas acceptée.

4. De manière générale, aucun retour de produits exédents ou non utilisés 
ne sera accepté, et aucun retour ne sera accepté s’ils ont été manipulés ou 
transformés par le client. Exceptionnellement, un retour d’un produit standard 
(sur notre tarif indiqué comme en stock) pourrait être accepté  avec une 
dépréciation de 20% sur la valeur du produit rendu à la condition qu’il se trouve 
dans le même état que lors de sa réception,  que cette dernière ne date pas 
de plus de 6 mois et qu’il existe une autorisation écrite de la part de la 
Direction de LaViuda. 

5. Si la demande de retour de marchandise est dûe à une erreur du client 
dans la réalisation de la commande (erreur de couleur, modèle, quantités etc.), 
nous tiendrons compte des éléments suivants pour l’acceptation du retour et 
toujours à la condition que la marchandise se trouve en parfait état:

- S’il s’agit d’un produit en stock, en fonction de ce qui est indiqué dans le 
tarif en vigueur, nous accepterons de procéder au changement ou de faire un 
avoir et nous considérerons en fonction de chaque cas la possibilité d’appliquer 
une dépréciation de 10% sur le montant à déduire pour la marchandise rendue 
des suites des frais engendrés ( transport, conditionnement, manipulation etc.) .

- S’il s’agit d’un produit PAS en stock, comme indiqué sur le tarif en 
vigueur, nous analyserons la demande de retour, et dans le cas où elle serait 
acceptée, nous appliquerions une dépréciation de 20% sur le montant à 
déduire pour la marchandise rendue des suites des frais engendrés.  

- S’il s’agit d’un produit “confectionné sur mesure” (dû à la couleur, les 
dimensions, ou des particularités spéciales), NOUS n’accepterons pas son 
retour.

6. Nous n’accepterons pas de retours de clients qui ne sont pas à jour dans 
leurs paiements.  

7. Ne seront prises en compte seulement les éventuelles réclamations  
concernant des marchandises figurant sur les bons de livraison et signés par le 
client et jamais sur des absences de marchandise non notifiées sur ce document 
au moment du déchargement

8. De plus, les racks remis lors de la livraison appartiennent à LaViuda, 
c’est pourquoi ils ne sont pas facturés actuellement  et devront être rendus 
progressivement dans le même état dans lesquel ils ont été livrés et avec tous 
leurs composants; dans le cas contraire ils seront facturés. 

A la réception de la marchandise retournée, LaViuda analysera et évaluera la 
manière de procéder dans chacun des cas, et avertira de la solution adoptée. 

A política de devoluções de LaViuda regula-se pelas seguintes condições:
1. O prazo máximo de aceitação de uma reclamação para efetuar uma 

eventual devolução será de 15 dias a contar da data de entrega da mercadoria.
2. As reclamações devem ser feitas por escrito através de e-mail, com 

indicação do número da nota de entrega, do motivo da reclamação e, se 
necessário, anexando fotografias que esclareçam a situação.

3. Não se aceitará mercadoria cortada à medida ou que tenha sido 
manipulada e/ou transformada pelo cliente. 

4. De forma geral, não são admitidas devoluções de produtos que sobrem 
ou não tenham sido utilizados, nunca sendo permitida a devolução em casos 
onde exista alguma manipulação ou transformação por parte do cliente. Em 
casos excecionais, poderá ser permitida a devolução de um produto padrão 
(classificado em tabela vigente como stock), sempre que este se encontre nas 
mesmas condições em que foi enviado, sempre e quando não tenham passado 
mais de 6 meses desde a data de entrega e quando exista autorização 
expressa por parte da Direção de LaViuda. Nestes casos, será aplicada uma 
redução de 20% sobre o valor do produto devolvido.

5. Se o pedido de devolução de material tiver na sua causa um erro 
ocasionado pelo próprio cliente durante a realização de um pedido (engano 
na cor, modelo, quantidades, etc.), serão tidas em conta as seguintes 
circunstâncias para a admissão da dita devolução, sempre que o produto 
devolvido se encontre em perfeito estado:

- Caso seja um produto em stock, segundo o indicado na tabela vigente, 
será permitida a troca ou reembolso do produto, mas será ponderada 
a possível aplicação de uma redução de 10% sobre o montante do 
reembolso do material devolvido devido a eventuais gastos (com transporte, 
acondicionamento, manipulação, etc.), caso esta se justifique.

- Caso seja um produto que NÃO esteja em stock, segundo o indicado na 
tabela vigente, o pedido de devolução será analisado, e, caso este seja aceite, 
será aplicada uma redução de 20% sobre o valor a reembolsar pelo material 
devolvido, devido a eventuais gastos.

- Caso seja um produto “feito à medida” (com cor, dimensões ou 
características especiais), a devolução NÃO será permitida.

6. Não são admitidas devoluções de clientes que não estejam ao corrente 
dos pagamentos.

7. As eventuais reclamações só serão consideradas em relação a 
mercadorias presentes nas notas de entrega e assinadas pelo cliente, nunca 
em relação a faltas de mercadoria que, por ocasião da descarga, não foram 
notificadas no documento.

8. De igual modo, os recipientes e caixas de grades entregues no 
transporte são propriedade de LaViuda, não lhe sendo portanto aplicados 
quaisquer preços a este título, devendo ser devolvidos de forma progressiva no 
mesmo estado em que foram entregues e com todos os seus elementos. Caso 
contrário, serão faturados.

À receção da mercadoria devolvida, LaViuda analisa e avalia a forma de 
proceder em cada caso, comunicando ao cliente a solução adotada.



9190

1 HOJA
1 vantail / 1 folha

2 HOJAS
2 vantaux / 2 folhas

CON
avec / com

SIN
sans / sem

CON
avec / com

SIN
sans / sem

CONTRATESTERO
Joue d’extrémité / Contrafrontaria

35

ANCHO (A) CAJÓN
Largeur (A) caisson
Largura (A) caixa

27 mm 20 mm 27 x 2 mm 20 x 2 mm

ALTO (H) GUÍAS
Hauteur (H) coulisses

Altura (H) guias
39 mm 37 mm 39 x 2 mm 37 x 2 mm

45

ANCHO (A) CAJÓN
Largeur (A) caisson
Largura (A) caixa

27 mm 20 mm 27 x 2 mm 20 x 2 mm

ALTO (H) GUÍAS
Hauteur (H) coulisses

Altura (H) guias
51 mm 49 mm 51 x 2 mm 49 x 2 mm

INFORMACIÓN DESCUENTOS
DE MEDICIÓN Y FABRICACIÓN
INFORMATIONS DÉDUCTIONS DE MESURE ET FABRICATION
INFORMAÇÃO DESCONTOS DE MEDIÇÃO E FABRICO

ENROLLABLE VERTICAL
ENROULABLE VERTICALE
ENROLÁVEL VERTICAL

DESCUENTOS
DÉDUCTIONS
DESCONTOS

TOMA DE MEDIDAS: Medir la anchura (A) y la altura (H) en 
varios puntos, y en caso de existir diferencias, elegir la medida 
menor.

PRISE DE MESURES: mesurer la largeur (A) et la hauteur (H) sur plusieurs 
points, et en cas de différences, choisir la dimension la plus petite.

RECOLHA DE MEDIDAS: Medir a largura (A) e a altura (H) em vários pontos e, 
se houver diferenças, escolher a medida menor.

A

A

A

H H H

TENSIÓN DEL MUELLE (en vueltas)
Tension du ressort (en tours)
Tensão da mola (em voltas)

ANCHO / Largeur / Largura

100 cm 120 cm 140 cm 180 cm

ALTO
Hauteur
Altura

180 cm 17 18 20 22

240 cm 17 18 20 22

A

H

A

H



9392

1 HOJA
1 vantail / 1 folha

2 HOJAS
2 vantaux / 2 folhas

CON
avec / com

SIN
sans / sem

CON
avec / com

SIN
sans / sem

CONTRATESTERO
Joue d’extrémité / Contrafrontaria

ALTO (H) CAJÓN
Hauteur (H) caisson

Altura (H) caixa
17 mm 20 mm 17 x 2 mm 20 x 2 mm

ANCHO (A) GUÍAS
Largeur (A) coulisses

Largura (A) guias
55 mm 55 mm 55 x 2 mm 55 x 2 mm

ALTO (H) GUÍA IMÁN
Hauteur (H) coulisse aimant

Altura (H) guia íman
1 mm

ENROLLABLE LATERAL CON CADENA
ENROULABLE LATÉRALE AVEC CHAÎNE
ENROLÁVEL LATERAL COM CORRENTE

DESCUENTOS
DÉDUCTIONS
DESCONTOS

A

H

A

H

PERFIL HORIZONTAL
Profil horizontal
Perfil horizontal

A: 93 mm

PERFIL VERTICAL
Profil vertical
Perfil vertical

H: 66 mm

PERFIL HORIZONTAL
Profil horizontal
Perfil horizontal

A: 64 mm

PERFIL VERTICAL
Profil vertical
Perfil vertical

H: 64 mm

FIJA
FIXE / FIXO

CORREDERA
COULISSANTE / CORREDIÇO

DESCUENTOS
DÉDUCTIONS
DESCONTOS

H

A

H

A
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Pol. Ind. Río Vinalopó
03630 SAX (Alicante - Spain)
www.laviuda.es

Tels. +34 965 474 000 - 001 - 051




